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Zu den 

öffentlichen Prüfungen, 

welche an dem 

Königlichen Gymnasium dahier 

am 

S. Und 6« September 1828^ jedesmal Vormittags' um 9^ und Nachmittags 
um 3 Uhr Statt finden werden, 

ladet 

alle GönnCT und Freunde des Schulwesens, so wie alle Eltern und 
Verwandten der anvertrauten Jugend 

ergebenst ein 

der Direktor 

NicoL Jos. Biedermann. 



Q? Beigefugt ist eine Abhandlung von Hm. Collaborator Dr, Lucas 

über einige Fragmente des Cratinus. 
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I^aam dao1>tts abbinc annis in dissertattone de Crathio et Eupolide promUi haias 
utriasqae poetae fragmeDtorum integram coDectionem cur nondum publice propo- 
auerim et iam ne in posterum quldem proponere constituerim^ eius rei causam ne- 
gue in oflicii mei iptermissione viros doctos quaesituros esse spero, cuius quidem 
ofliciiy quoad ego vjvam^ nuila unquam oblivio me capiet, neque in diminuto quo- 
dam honim ^tudionun amore^ qui quoti^ie mirifice ettam augetur, aed in consilio 
unlus einsque .dpctUsiixu yiri et de Graecomm comoedia optime xneriti, Augusti 
Meinekiiy qui comicorum Graecorum fragmenta in corpus redaeta.se edituram esse, 
ea, qua solet, singulari humanitate privatis literis me fecit certiorem, neque tarnen 
ut meum consilium äbiicerem suasit sed ut susceptum persequerer et absolverem« 
Qua in re etsi viri clarissimi incredibilem erga me voluntatem alqne beneyolentiam 
cognitam et perspectam baberem, tarnen, si vel acta agere ye\ ojpus quoddam ab 
aliis i^sque doctioribns, multo praeclarius breyi peragendum praeripere constitnissem, 
vapam qoandam gloiiolam captasse mihi viderer; Itaque velim unusquisque ita 
sibi' persoadeat, me sententiam meam omiiino ood aggregasse ad voluntatem eius 
Tirf) qui nuperrime utriiisqiie Cratini editionem proposuit, M« Runkelii Lipsiensis^ 
tjuippe qui neque uni versa fragmenta collect! one sua complexus est *), neque sem- 



^) Ego cum intcr Bv&kelü et iii««m coUectionem eiatten institoitseiDi baeo fragmenta Cr«* 
tini praeciptie desiderayL ' 

/. Potlak VII, 86. Td &k oav&tiXtoy oif fiöyor Miyat^oc itgtine xni 'Hgidoroc 
(JUf c« ^U), tSanßQ xfxl t^ atMaloy EvnoU^ iy Xqvc^ yiyu xal cxMr äitaytig ot 

aavdäUtt Tvdöijytxd, 
Meioelins, cam Pollacit testimoninm de Menandro in eiasdem comici fragmenta referret^ 
locum nostrnm boc modo scribit: tö dh aayddXtoy 01/ fji6yoy Miyay^QOg itgtixty dXXd 
xai 'HQoäoto^, quae mutatio nuIla librorum auctoritate nilitur et Cratini sentcntiam ita 
in dubitationem vocat, ut testimonium dXld xtei Kf^atiyos seqq. ad praecedentia tSantff 
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per.eai quac coUegiti in iustam ordinem adducta disposait**)| oeqae deniqae in 

xal Td aäydaXoy referri ide<Kpie üäySala pro aay^dUa legcndum est« TideMsr. Scd 
sUtuimus, dlXd xtiil Kqattvog seqq. respondere superioribus oif fAoyov Miyuy&QOc itQijxt 
xai 'Hf}6doto^, senunlum yero iSaniQ xal — ol xtifuxol parentbesis loco interi«cUm 
esse^ Qt forma cdydaXtc in dispuUtione de calctis auctoriUUm umid naocifcerctur. Lc* 
ctionem aay^dXta taetur CepLitodori e Tropboiiio fragmenlnm j qaod pott Gntiai locom 
e&liibctur et eic digercndum est: 

11 — v — amf4dUtt tmn Umn^u^M^^ 
i(p* olg ifd j^^tfa jaCt* imctiy äy^fia- 
yify d*« tSantQ j} ^tganaty*, ix^ neQtß^gt^ng» 
Male Folclenburgius niQißdtae babet pro niQ^ßagt^at 9 quod Üicoponpi lotco e Sireai» 
bus et Arifttophanis Ljsistrata y. 45. probatitr Cfr. StboL ad Aristopb. Ljsistr. L c» 
Vttigo Irgilur tk post Cayädlia et in y« 3. ^iQdjiatya contra nietrum • Sunt yersos iambiid* 

/f. In Aragmentia e Kemcsi Cratini coHigendis a RnnkeKo omissos est loeus afpvd 
PdccUtttfm p. 91^ qnem laittdat SpengeU» ad Vatronn». ä% Vag. hiL p. 0S5. ««q. JT^ü^ 
«iroc iy Iik(»40£^* 

Ms^t5<n$qoy iy xi^dy^ 

JJIp Omiatitf est ex incerU labuJa Cratini locos senratw apnd Adivm, JUiMidt» 
Tom. U. p. 19. ed. Sam. lebb. (ed. Canter. T. III. p. 33.) 

Tt ovy; tS aO fayi^rn yktStra ttSy 'ElXijyiiaiyf . 
ifpl KQattyos 

XJt numeras iambiens consenretor, yocem tn!, quae yulgo post fiiyCartj legittfr, tectmdö 
loeo ponmdam esse existimayi^ praeeuntibns qnibusdam Aristid» interpretSbtts. Yerstfi 
itaqae perboans erit, n modo «onCMcdo eiy^sj^Bisesis in prim« pede ailBilUltfl» *Id«ai 
looQS Undauir apud enndem Aristidem T. IL p. 129. (ed. Gantet. T. III. p* 214. } et m 
Pbotü Bibliotbeca ab Imm. Beklero edita {Id^tauiäov nqds HXdtt^y« Idyog d*) p. 4iUß 
a. 27, et ibid. p. 411. b« 25. £x bis locts patet Cratini yerba dicu •$— w Periclemi 
in cuius magniloquentia düudicanda nonnibil yeritati ex arte aeerbitatis adspersit andax 
poeu. Locos bnius ai^gnmenti collegi in disserutioae de Cnliiio «t £np#lide p. 40. seq. 
et p. 93. seqq. 

/f. Addendlift est loens Cratini apttd ScboL ad Aristopb. Eq. f9^ yvnttqlo^s] dytl 
tofitJy ^tDUo^g xmI xttXtmis xml auytg x^^^^^^* KQattyog ii 99cr«/^ 4^s nthtay any^y 
naxddv^ty o^ywc tJy6fia(oy. Indc eiEcitar yooem yvndqh^y a Cratiao f% uforpatam. 

y» Desideratur locos Cratini apud Hesjcbium y. fSi^ai. n^Ciyyi^u, dqdtu Sgatlrot* 
Ltctionem yulgatam ah/;cii emendatit Kusterns. 

yL Versus trcs e Chironibus seryati ab Aelio Aristide T. IL p. 386. ed. Id>b. qnoft 
infira Cratino Tindicabimus; non erant omittendi Runkelio. 
**) /. Quam Sutdas e Craüni Seripbüs diserte laudat yocem dfio^yot, cam sine nlla canta 
rt tuUt inter eas yoces, quae e labulit inocrtis depromtae sunt. Cfr. ItnnkeL p. 92« 
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dognlii^ locU HkutniBAs ca^ qua ftat eA, SMgemÜtt mterjpretis ptovlnciaiii ^cbnhii» 
straTity cum et^ninis mntea fragmeata, veliiti omnino desperata esB6ni, ant^itlinit 
aut iofinnioribas eontectiim' tcmtaret et in aliis neque emendationum suai^nr BMpl* 
poetaa meiiiem acovrata explicaret ideoque sententiarum argnmeBio ininas beae 
ooDSolereti ita ut multis in loois veram esse intcrpretationem uberius probandnm 
OMe videatnr *'^*). Neque tamen de hoc editoi« tantum mihi assomo y ut in poeta 
•Mtrb niterpreta«do mhil hwd ab eo profectum esse oeatendam, immo vero fjBLjU 
4to me cemnmnem qnendam secium nactom esse in ii« Ifterarum studiis^ quae a 
^rie emditiitiiinsi dam phUologia eveutta est, nunqnam quidem promu neglecta^ 
•aed nrniquam matori aniduitate et acriari diligentia investigata sunt, quam nuperri»- 
'nis hisce temporibut, cum in eitenso iilo philologtae campo nuUum duaotaiat locum 
fcraciorem ense, nullum fere nberiorem, quam com^ediam Graecorum, cognifeam 
-eiset I oufui optimos üractus ii^a in egregiis oommentationibus elariasimi SuVemii^ 
^lieittekUy alioram percepimus^ et ex eedem fmulo lavgiorein eliakn meeaem noa a^ 
•eepturos esse speramus« Quae cum ita siut ego laetetus sum, qsod mihi Beeret Aß 
'tifietlioribus quibusdam iocis Cratini seatentiem meam profiteri, nen quidem ao si 
mnnes tenebras opera mea discussissem, sed ut partim ingeaium qualecunque meum 
in fragmenta salebris iropeditiora converterem, partim aliis doedoribus ansam oS^ 
ferrem de iisdem quaestionibus ubenas et accuratius disserendi. Ego, si nonnuUa 
secus quam <^rteat disputata esse -visi, doeti.eensuer^t et oaniecturarum mearum 
publice rationem habere non dedignentur, ut eo quo decet humanijtatis et veritatis 
studio meatem suam deciare&ti veheDMoCev- exoptOr 



Scholiasta ad Thucyd. VIIL c 83« *EMupiQoyrM ofyäg) t6 inufdQUP o^^v (forte 

dofUig) ini fov /»^iXiodm xmi avyx^Quy harrav ol uq^^ou ftagTvg Kgadifikg h 

' XjHQtt^i (scr. XHgm9i\ Xiymp rif» fiotwixijv axo^iawüvg iiug^iginp ogyäg ßgorotSg QoHpQom, 



IL Vocem aQxv^ Kunkelius p. 28. perpcram irctulU in Qeobulints Crttini; aliad 
saaaent yerba Harpocrationis y. IdQxvuqdC' 

IJJ. LocuiD SciioUäslae ad Aristopb« Vesp* t^ 351. falso Intelligit RnnkcUns p. 91 f 
qaod Toctm aiQtfOS ä Cratiao usnrpaum exisdioaU SeboHastae yetba sole clariora suat: 
' KfOftrH 4k fi4(ffiilkd ^tl0» t4v 04^oy. Est igiliir']Ki/^jtf9iro Tocabvliim Cratiaaenu 

*^ Hoc iadiciam meum nupcnime inyeni probatnm a centore doeto ia Scbecl. Hter. Halent. 
1838. Nro. 149. 
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Sic budfltor. GrAtiMt i6ca8 ifvd ScholttStB^ iwn mt^AwriidWi edidit p« 661 

Qwie T«riia in versus digercndi pcricohiim ftoit Hugo Gcothu Eicerpt« p. 403« led 
verb.a sua profbcto no» facile pro Yersäus Ciratineis vendai,' o«a sciibftt 

RtudLatios Gratini irerba dsfficidter in metg—i ndkgi peüe atiMtsatori crnuicit taiBMi 
legendom esse: ^H fu iAi6^€<nor ifh /}.. •; 'O^yif^ i'^ q^ui ooBiectam rtfrAmoA^ 
id maxime aeglectum ease, qnod in primis tonendnm erat; scilioet nameras pbutalis 
•op/MC est mutatos, ex quo singnkris hnMs voeia significatio maiim^ pendere videtux^ 
idque Tetenim scriptonun exemplis et grammatioorum consensn probatnr, et palet 
onm ex Thaeydidis tarn ex ipais Cniini veri>tS| quae diserte ob vocam ogyä^ Thifr- 
cydidi anneötuntar, ita nt, qnod S<dioliasta e suo inynio scEibit xd hufi^w ^wk^9 
et ipsins inscttia et negligentia oitun ant a UbrarUs» qni vnlgaria ^quisitioiijma 
praeferefcanty Tideücet indoctis profectwa <eC in of^ nmtandntn asse vidieatnr* 
Qnodsi igitnr veram Cratioi scripUuram tnemiur, Ronkelii Teprins per se dissalTti^ftvr. 
Gratini firagmentam, emius sen^s tantum landatss est a Tbncydidii Sohftitastn^ sie 
disponendom in metrum iambicmm arbitror: 

ßQOtotQ. 

Mnsica oblectlonem insatiabilom. pra«bet sapientibns mariaUbna* 
Plenunqne minos accurate in latinom sermonem translata esthaec sententia; etenim 
üfSnpQOViq non sunt moderatif quod aliis placuit, sed prudenies atque peritiores, qni 
mnsicae artis rationes diversissimas cum satis compertas habeant, Tarüs canendi et 
modnlandi sonis et suas ipsorum eures mirifica et inoredibili voluplale permulceDt 
et aliorum animos partim remittnnt, partim contrabunt, prout aut moUiter ac dd* 
citer aut Tebementius atque severius rem aggrediantur. Quod qui efficere Student^ 
Inprimis sciant, quanta sit vis musicae in animos bumanos, quidque singulis et variis 
animi motibus sit accomodatum, quid multa? awpQOV^g sint necesse est, sive, qnod 
Eupoiis dicit, htivoktlf fvyafuvoi* Etenim quam statuimus Gratini senteatiam Eapo- 
lia simili modo expressit in firagmento, quod ab Athenaeo XIV. p. 623* £• aervatnm 
est non una labe affieotnm; id vero boc modo in versus digertndnm eise jBxistOOo: 

'H fiovam^ jiQOfyii iari ßctdi ri xoU xa/anikov 
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Kai fiovcut^ ngSy^ hni ßal^v n ntul KOfmiX^ 

iti Tt sroo^y i^evg/axH tt xoii iu^Qit^ iwupdvbtg^ cpu •cci m it m s inteistäry non 

dabitOj quin nonDulla ez parte ab Athehaeo pr^faetam eate ooncadat, quippe 

qni Eupolidis locom non ea qaa par erat dUigentia desoripaeritV sed argumentum 

Jaadasf e contenti» de 5UO quaedan adUKderit« Itacpe statijn suspieioDem movet 

JKffNwidfms ^tvgAnmiy qut ad trimetrosy qaonitt TeaAigta Inculcoter apparent, nullo 

»odo rtfenri potetU His ärprantMtigy ut Tidet^^ ^oimnotns imperrimus Atliesaef 

dttor GuiL Dindorfiut idem yexkam, Allienaet ease aenle obtemiTtt« Articulum 

cel^ in libris saepissime contra sonptorb meptem «ut omiMmm aut addttnm, buic 

loco, cum desideretuTy ez metri rationibua aidendum putaYimus« Lectionis ^ /<otr- 

üixti pro 7UU lAOva. vestigia secuti suarae apud EiMath. ad Hom. Odyst« a, 352* p. 

1422, 64, qui tua ex Atbenaeo baxuit. ^EnivokTif ri dictum est aingalari cum vi, de 

«o q«l exkmie perwcrktainty magni qaid eaecogiiart et inmemire potesty ut in simiiibns 

f ?Mi/ Ti (C£r* Gratini fhigm. apud SuU« r. «i^i)> Xifur t#j (Itiimi r* cet» , de quibus 

dberh»- diqp«tai .Vig«r«a d* Mic» Giv p. 162. et Hemianatia in Obas. ad Vig. p. 

731« A&enaeus eum i^wgianH soriberet^ yeibiim EupoUdif nobis invkUt^ neque fa- 

^le iHud oomectnra. quis consequatnr. Aiienmn pror«u» non esset supplere tixt^i» 

qood in simili senlentia sennalnr apud euaden AtheMnua L c« in fragmento 

AnaiSlae comici: 

*H liovitixfi IT wamg Aißvij ngdg tSw 9iwt 
ufl Ti xcuvdv xax iviuvrbv SijQfoy 



Untarcbus Sa vita Ptridia c^. 3« aatisut Periclem coiqpore ceteroqui formoso 
praedkum propter oaput taoiea obiongnm a comiois ax^9xifaXop esse nominatum, 
«amqaa senlMtiam el aliis eacemplis probat et Imo egregio e Cratini Cbironibns 
laudalo: T£p ii tMfiixw » ^ KguOifo^ h Xti^üCk JSvvWi« ii f^ai nm nQwßvymiq 
^i^og mUt^ouu fUfimu fiiytfmn^. rit^ttol^ ir^cmw» &* 4^ iug>qk9iy^Qhav Aoi xaXovat. 

Sic Cratini Teriba in Phataikibi editienibii9 et ia iiuperrima, quam cura\it 
gchngfemt, nullo Tenunm ordiae observito^ mitemnie scripta, ezjiibeiitor. Etenim 
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pftten «cftaMde üteqMtii ftHiti #gft Hugo Giüftkü in EMerpt |w 483» cot "vmqk 
Cratiaeos se restitaiiae al4»ttraretar; iiott nnito felieivt rem expediit Runkeliitf fu 
64, cum scribit et interpungilt 

fifyumy TÜ(Tao9 xi^äanmp 

£ Aoii oMtiGo firagmesiwn ft«titam HidBeiil simm nlb »tioiie; ie liielr» Tfirwiil 
•e ipsum incertum ette ingemie l o aüetur* At rtre Skmt Teiwiim disp^tilioiiem^ 
(fa»m in DüserU de Gnit. et Evipel. p. 40« propOtwmiMy nrnne nott omniiio prebemM^ 
ted Cratini verba io iambicot trimelMi sie radagenda etse pirta«M : 

dXXi^Xeurii« fUfhvM fUyt/9wop t A n n m 
• . Tv^oppopf Sp t^ ttvnifoXffyi^imp Amj 

xaXovüw — « 
In primo versa, cmat pars qvaedam omitMi eat a PfailarohO) ddevi pkrliculam d^ 
qaae vel aliioide, neseto quo tmga^ irrepeiti vel quöd veritimiliiif «1 ad ^pi/W petw 
ünet; Cratim entm yerfot oni Pl«tardii verbis cdmatixii sontk X^p^g b^MS-mli* 
tanrit Grotius pro Kgipo^i ▼«lg« XQ^'^^^^^ ^ .▼etsu seeundo p iftXnPinmoit^ qnod 
metei caiua desideratm^ voei dX^Aeji« «miecleiidnm extttiBiaTiw Jn ytanm teifio itw 
serul artkulam t6p, fw> fnidem epMMton ntfmhif^fit&p tine ikomine ptt»pnb )fQn^ 
tum minime potest carere; praeterea boc additamento mire sobleralitr mMranL 
Pro TVQavpop alii TiroMc, qaod nimtf qnaeaitam adeoqne fiilsom est« Fabulae iadeX| 
XiiQWP^, qai codiciim aactoritate plorimis in locis recte declaratur (Gfr^ BissierL de 
Grat, et Eup. p. 590 ^ i^ ip^ optime confirmatoTi non debebat a Scbaefero rorsns 
perperam vulgari ip Xiiqwru Konkelii contectaras de versn tertio propositas merito 
improbat doctus censor in Sched. Itt. Halens. 1888. Nn 149* 

Utromque firagmentom, de quo in superioribns disputatnm est, servatnr e &- 
bnla Gratini celebratissima, qaae Xn'^wpfg inscribebator; qaae indicis scriptora tarn 
-vera atqne proba est, at Tel ipsis Gratint verbb «päd Hepbäestieii«n'Bneyt. p. 17, 
8. egregie confirmetur« Cuhts quidem dramatis avgvmentum etii vcreor nt e prao^ 
'tfefttt fragmestorom apparatia certis irationibas eliei«pessit, timen comeetoras qnä»- 
dam affierre non alienom esse etisümo, si qnidem-fortasse ad veitsimilifiAliiterii funh 
pias accedere licaerit« At rero in pkurimis feris Tetemm oomipo^rom Abnlis. GbicAr 
nis illius et antiquissimi et eeleberriml modiriatoris nomine ntaoapatis, nmsicam in 
primis iocandi ansam obtalisse et ad Aolandam buinaiextmii^'aitis depraTatioMBak dt 
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«1 mtmaa nMÜittem «xagÜMulau ei dttiqne mL MumlaM ents nrim :mfpißtiüi^ 
fUMOL im omnes Tiftae hiiaumie T<dait«te« regend«« «Berceat, id profecto e&tra 
lAnneiii diabitotionem positiim este Tidetar« £ Cratim CkiftMubii» pa4ea qnidem frag» 
menta «upertmit, ted eandem «ententiam declaTtet loci i^pud SoboL ad Amtoplu 
Yesp. T. 1231. Zenob. ProTerb. Y. 9. ScboU ad Ihwofi. VIII. 83* Scbol. adPlaton. 
Theaet p. 358. ed« Bekk. Grammat in Bekkeri Aaecd» gr« p. 336, 16^); ita taraeD 
«ly st ^id -videey xHm nnuieae miriica pmestanlia lOAteadator. eamque gnnriniiiMini 
Iftetaenfum babete in ciwIatOnis admiaislfattdia jacobeVary qiiomm exemplonu» 
ttiagaam elq|^am s^ppecUtal auti^piiiiiiaa Graecoram bistona* Unins saltem Ciratiniis 
ipse mentionem &cit in proveibio> ^od Zeaebiiia i» e. senwtil; flam ciub Laoe^ 
daemonii domesticis seditionibia agitaü ad oracnkwi peteiuhiBi Delpbos misissent 
«onttttomosy qnidnam sibi faciendam CMel, nt boc siale liberarentar^ respönsmlk 
iulenint,"' Terpaadnim Lesbina aeeeMereBl. Qai^cwtt -venissety arte mvsica usb» 
etvuutt animo« eomposnit taawiltämipie sedavit* 

Praetevea Pericles in fdbnla nestra, tetie Pbiftarriiey cpem sapra attigi, yehe^ 
menttsiime exagitatar ne^pie aaon in bac ipsa eomeedia obitar eommemoratam scd 
primannm oaviDatioBis ai^pmentnm obtnlisse exiMimaxerinu Qnod si prinu> acU 
qpeeta mivani videri potsi^ inter Perictem ei julem aansicain eam xationem iartciv 
federe, qua cemii;n$ poela in censiUnm sirom adhibit« insignis cnimdain fabulae 
jprgnmentttm cond^reti conieciaara tarnen addneer, nt in bae qisa re largissimani 
Ittateriam inireniri ariMtrer^ cpui Cmtinns efireoata ma übertäte ntns^ Perielem maxU 
stnm ^^nnnm nominare ei, qn o mede talia eimserit, eeniee oslendere petncrit. 
lam Tera Pfaitarebog PericU c» 4. tradit Pericli« pmeeeployein in musici« foine Ba^ 
ttonem, qmi^ eum «opbidta ecMi perieetns^ nt jqpnd Wgaa Man pevitiam dissinni'^ 
laret^ nomen musieae praetemisset; idemqne- Bevicli adfait velnti aiUetae in re 
pnbliea aliptes et magisten Veramtamen cam ebsonnun »an euet^ Danonem lyrae 
nsnm «imniationis cansa praetenditse eumqne ei magnna res «ndacter möUri et 
etreanum esse tyrannidia ÜMiiarem eaXo xmltaln» est in decem annea» Itaque 
aetom erat de egregio ninsieo, qni, vduti Cbica olim mnsicia artibns adintns Aea> 
colapio, lasoniy Hercidii AcbilH aliisqne beroibns ipmeoepter sapientissinms de omni 
nila. regende epem«tulisse ISortur^ spem affsotabat fore ni, si apeeiem eaimii masiei 
pvae se ferretj Peri^em adq^aaelibet molnniea jpevpelranda ceDunerece possei* 



*) Sofptav taim intorpftlor idtm css€ faod t^v ii9w4iMir, aC satpiss. Cfr. Xtaopb. JUabw 
L 2, 8. Ibifue Sckafidcri- obss. 
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Zu den 

öffentlichen Prüfungen, 

welche an dem 

Königlichen Gymnasium dahier 



am 



5. und 6* September 1828, jedesmal YormittagS' um 9, und Nachmittags 
um 3 Uhr Statt finden werden, 

ladet 

alle GönnCT und Freunde des Schulwesens, so wie alle Eltern und 
Verwandten der anvertrauten Jugend 



ergebenst ei 



1 n 



der Direktor 

NicoL Jos. Biedermann« 



Q? Beigefugt ist eine Abhandlung von Hm. Collaborator Dr. Lucas 

über einige Fragmente des Cratinus« 



Bonn ISaS, 
gedruckt bey P. Neusser am Hof Nro« 41« 
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SPECIMEN OBSERVATIONUM 
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DIFFICILIORA QUAEDAM 

C R A T I N I, 

VETERIS COMICI, 
FRAGMENT A. 



SCRIPSIT 

CAROLUS GUILELMUS LUCAS 

AA. LL. Mag. PHIL. Dr. 
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i^uam dao1>iu abhinc annis in difsertatione de Gratino et Eupolide promisi huins 
utriusqae poetae fragmeDtonun integram coitectionem eur nondam publice propo- 
suerim et iam ne in posterum cpildem proponere constituerim^ eins rei causam ne- 
que in officii mei iptennissione virös doctos quaesituros esse spero^ cuius quidem 
oflicii, quoad ego viyam^ nuUa unquam oblivio zne cs^iet^ neque in diminuto quo- 
dam honim ^tudiorum amore^ qvi quoti4ie mirifice etiam augetur, «ed in consilio 
unios etusque d^ctlsaimi yiri et de Gitaecorum comoedia optiine meriti, Augusti 
Meinekii; qui comicorum Graecorum fragmenta in corpus redaeta.se edituxtun esse^ 
ea, qua solet, singulari humanitate privatis literis me fecit certiorem, neque tarnen 
ut meum consilium äbiicerem suasit sed ut susceptum persequerer et absolverem« 
Qua in re etsi yiri clarissimi incredibilem erga me Toluntaiem atqne BeneTolentiam 
cognitam et perspectam haberem/ tarnen^ si vel acta agere Tel opus quoddam ab 
aliis iisque doctioribns, multo praeclarius , breyi peragendum praeripere constitnissem, 
.vapam quandam gloiiolam captasse mihi viderer; Itaque velim unusquisque ita 
•ibi peniiadeat, m« tententiam meam omnino Bod ag^egasse ad voluntatem eins 
xitiy qui nuperrime utriusqüe Gratini editionem proporait^ M. RunkeUi Lipsiensis^ 
t{nippe qui neque uni versa fragmenta collect! one sua complexus est *), neque sem- 

i ■ 

*) Ego oii«i intcr Bvtikelü €t rnttm coUectionem eiatncn int tttnbsemi btec firAgmenU Cri* 
tini praeciptie desideraTL 

/. Polliik Vn^ 66. Td ^k (faydnXioy o^ fi6yor JMirttydf^g ifQti»i x«l 'HQ6^otits 
(II5 c« ^U), tSanßQ Ttfti T^ aiMakoy EvnoX$f iy X^vtr^ yiyu xai axMr ättayttg ol 

aav^ttlitt Tv^tjrjyixd, 
Meinelias^ com PoUncis testimoniam de Menandro in eiusdem comici fragmcnU r c ferwty 
locum nostrum boc modo scribit: lö dh aay^dlioy oi/ (Jt6yoy Miyay^Qoe itgiiMiy dlXä 
xal 'HQ6Sofog, qaae mutatio nulla librorum auctoritate nilitur et Cratini sententiam iu 
ia dubitationem vocat^ ut testimonium dXkd xai Kgailyog seqq. ad praccedentU iSaniff 
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.pier^ea; quac collcgiti in iushun ordinem adducU disposait*^)^ neqae deoique in 



xai Td aäy^aXor referri idcoqae tfnVcfaXa pro aaySdUa legendum esse Tid«»t»r. Sed 
sUtuimus^ dXXd xal KQuxlyog seqq. reipondere ftuperioribiu o^ ft6yoy Miyuyßqof ifgijxi 
xttl '//(io(foTOf> fcntcniiam Tcro tSantQ xal — ol xta/nxoi parenthesis loco interiecum 
esse, Qi form« adyäal« in dUpuUtiont de calctU aucloriUUm Mmttl naiicücerctiir. Le« 
ciionem öuy^dlia tuetur CepHsodori e Tropliomo fragme&tvmj quod pott Cratiiii locom 
cxlubctnr et sie digcresdum est: 

itp* oh id X(^^^ Y<>vf' in$ütiy äy^ifia 

yCy dV tSantQ 4 ^iQänaiy', ix^ mqipuqt^ttg. 
Male FalclLenburgius m^ißdrus habet pro ni(^*ßaQ(^(>tS f quod Tbeoponpi lo.eo e Sireai* 
buf et AristopKanis Ljfistrata y. 45. probatiir Cfr. Sebol. ad Aristopb. Ljrsiflr« L c. 
Yulgo If giliir th post aay^dlia et in n 3. ^fQdna$ya contra metrum • Sunt rersni iambici« 
7/. In fragmentis e Nemcsi Cratini coHigendis a RonkeKo ombini est tociis «jind 
PfiiekttUm p. 91 9 qaem iMidat SpesgeHoi ad Vafroorai. d« Mag. UiL p. 05.**q.'ire»b 

Mi^9i<ST$^oy iy %q4y^ 

ii7» OnitMtt est ex inceru fsbuJa Cratini locns serratM «päd Adiwm, Arisiidti» 
Tom. U. p. 19. ed. Sam. Icbb. (ed. Canter. T. III* p. 33.) , 

Tt o^y ; tJ aO ftiyiaxii yktStta jtSy ^EXXny^itay, 
i(fti KQaxZyoc 

Ut numems iamlions conscnretar^ rocem <nf^ quae Tulgo post fiiytattj Tegittfti tecimdö 
loeo ponmdam esse exHlimaTi^ praecnntibas qnibtisdam AHstidts interpretibos. VeMb 
itaqiie perboaas erit^ li modo contMcUo ti?« tjviftesls in prioM ptdc «dnilMMr« *Idin 
leoos laudatar apnd enndea Aristtdem T. II. p. 129. (cd. Canttr. T. III. p« 214.) ei i» 
Photii Bibliotbeoi ab Inun. Bekicro ediu (U^»cru/dov nqdg JlXdtwfa Idyoe d*) p. 424» 
a. 27^ et ibid. p. 4il. b« 25. £x bis locis patet Cratini irerba dicu esse in Periclea, 
in cuius magniloquentia diindicanda nonnibÜ yeritati ex arte aeerbiutis adspersii aa<lax 
poeu. Locos boius argnmenii coUegi in dtssertali#ne do Cialiao «t £np«Ude p. 40. seq. 
et p. 9X seqq. 

IF* Addendum est tocos Cratini apnd Scbot ad Aristopb. Eq. 790u ytfV«^/oftf] dyil 
tiyO, Jy tpml^qXf nml xultmMs xml ariyic ;^a)^/o«(« X^attyog 44 tf^a^y, &€k näaay auy^y 
MatMv0iy ^ihtag tJyöfiaioy, Indc efficitnr Tocem yv3td(ft%y a Cratino esse niorpatam. 

y. Desideratur locos Cratini apud Hesjchian y. äijfm. nQOO§yyi0», dfanm X^affroc« 
Ltctionem yulgatam ä\pu emenda?it Kusterus. 

FI. Versus tres e Cbironibus servati ab Aelio Aristide T. IL p» 386. td« Idd>. qoM 
infira Ctatino yindicabünus; non erant omittendi Runkelio. 
**) /. Quam Suidas e Craiini Seripbüs diserte laudat yocem dfio^yot, eam sine nlla canta 
fttoUt inter eaa yocesj qnac c labulia inotrtis depromtae sunt. Cfr. Itnnkal. p. 92« 
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doguB^ locti iÜQStraidis ca^ qna füt eilt, ^lige&tm hiterpretis tHrorlnoikm ti^miBi- 
straTiti cum et ^nini» nmlla fivgmeot», Teint! omnino despenta essent , aut itlillif 
aut iiiBrmioribas coniectiirM ' teotaret et in aliis neque emendationum suai^n Bfü^ 
poetae meniem accvrata explicaret ideoque sententiarum argomento ininus heae 
oonsaleret, ita ut multis in locis veram esse interpretationem uberius probandnm 
ecse videator *"**)• Neque tarnen do hoc editore tantum mihi i^saino, ut in poeta 
•0iür6 interpretasdo mhil bom ab eo profeetum «sse oontendan, immo Tara 'gaii*> 
4to me communem qwendam sociubi naetnm esse in iis Uterarum studiisy quae a 
Tiri« enulitissiaiis, dam pbilologia owiiha est, nunqnam ■ quidem prorsns neglecla, 
'itd nttnq[uam matori assiduitate et acriori diligentia investigata sunt, quam nuperri»- 
•snis bisce temporibus, cum in eitenso iilo pbilologtae oampo nulinm duntaxat iocum 
feraciorem esse, nullum fere nberiorem, quam compediam Graecorum, cognitmB 
'tss0t| cufus optimos fractus i«tt in egregiis oommentationibus darissimi SuTemiiy 
•Keinekli, aliemm percepimus, et ex eodem fusdo iaTgiorem etiam mesaem nos a^ 
•eepturos esse speramus. Quae cum ita sWit ego laetatus sum, q«od n^ihi Keeret dp 
•düBeilioribus quibusdam locis Cratifti sententiam meam profiteri, mm quidem ao si 
omnes tenebräs opera mea discussissem, sed ut partim ingenium qualecunque jneum 
in fragmenta salebris impeditiora converterem, partim aliis doctioribus ansam o(* 
ferrem de iisdem quaestionibus uberius et accuratius disserendi. Hgo, si nonnuUa 
secus quam oporteat disputata %B$e Tiri doeti.censuer^t et ooniecturarnm mearum 
publice rationem habere non dedignentur, ut eo quo decet bumanifatis et veritatis 
studio menleiii suam deelareDt, Tehenieoter ezopta» 



Scholiasta ad Tfaucyd. VIIL c 83. ^JBjrff^airstf oifyäg) r6 inuplgfir opyj^y (Suie 
qp/Sg) imi fov ya9'X^^^^ ^^ ftvyj^Qiviß harrop ol i^^aHou fiaQtvg K^tcrüfOQ h 



IL Voccm äqjtvf RanlLelius p. 28. pcrptram Tetuli^ in Qeobolinas Cratini; slind 
sua^cnt Terba Harpocraiionis y. HqxvotQO^. 

IJJ, Locum Sctioliastae ad Aristopb. Tesp. y; ^51. falso Intclligit RnnlLelias p, 91, 
qaod'yoeem aiQtpOf ä Cratino usarpalam existimaU Sebofiastae yerba sole elarior« sual: 
XfOfKr^ -^ 'ß4^f$^itä -ffn^t i^ o/^^ok. Est iginir fttffjdtfma yocabwlnm Cratiasani« 

*^ Hoc iadicinm mcum nnpcrrime inyeni probattun • censore doeto in Scbed. litcr. Halcns. 
18!». Nro. 149. 
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Sic laudvtnr GräÜtii'ibcas Afud ScI&oliastesii, tioii .mt^l^BiLriiüi bdUit!|h Mb 

Qyttte Terba in versus digercndi pcriöuUini fioit Hngo ' Gc«tius Eicerpt« p. 403« led 
verb.a sua profecto noa facile pro versibiis Gsatiueis rendai^ cvox «ciibitt > 

RariLeHaf Gratini verba diificiiiier in te«tratn vadiiBi p< tfe aifcitnatori comicifc taiaeii 
legeiidam esse: 'H ^le, !^(S^finroy Jtvw /}•. 0. K>^/^ la qua omieolBBa weftAm^ 
id maxime aeglectum esse, qnod in primia toneadnm enit; sctltBet mmiem plnnalit 
o^ynq est xnntattis, ex quo singubirts huims voeis significatio maximd peoiere videtur, 
idque Teterum scriptorum exempUs et grammaticorain consensa probatnr, et palel 
•Ottm ex Tbncydidis tum ex ipais Craitini yerbis> quae diserte ob vocem o^uc Tbii^ 
cydidi annectuntar, ita ut, quod SoboUasta e suo ingenio scribit ^i hufi^m^ ^k^j 
ox ipsios iascitia et aegltgeaiia ortoai aat a librarüs, qtu vnlgaria exquisitiori)li«i 
praelerdbant, Tiddicet indootis profactam dt, in 0^9^ piatandum eise vidieataff. 
Qnodsi igitur veram Cratkii script«iram tuemar, Eoakelii Ter»«« p«r se dissolto^pitar« 
Cratini firagmentnm, oaius sen^s tantum laudatas eil a Thacydidi» SdioUasla^ «ic 
dispoaeadum in metrum ian^icam arbitror: 

ßQOXOtq. 

Musica oblectionem ins^tabilem praebeft sapientibas mortalibaa« 
Plerumque minus aceurate in latinum sermonem translata estbaec sententia; etenim 
ütofQOVig non sunt modcrati, quod aliis placuit, sed prudentes atque p<riiiores, qai 
masicae artis rationes diversissimas cum satis comperta^ babeant, variis caaendi et 
modalaadi sonis et suas ipsorum aures mirifica et incredibili voluplate permulcent 
et aliorum animos partim remittaat, partim contrabunt, pröut aat molliter ac dal* 
citer aut vebementius atque severius rem aggrediantur. Quod qui efficere Student^ 
Inprimis sciant, quanta sit vis musicae in animos bumanos, quidqae singalis et variis 
animi motibus sit accomodatum, quid multa? Gwq)QOV(g sint necesse est^ ttve^ qaod 
Eupolis dicit, inivoit^ Switfuvot. Eteaim quam statuimus Gratini senteatiam ^^o- 
litf simili modo expressit in firagmento, quod ab Athenaeo XIY. p. 623. ,E« Benratam 
est Bon una labe aAeotam; id vero boc modo in versa« diger^ndiun €IAe pxiilimos 

'H fiovoix^ Ti^ayfi iavi ßadi tv xai xaimvXov 

min Koivov.inwo^ u ivpafiivoig^ 
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Kai fiovtnxfj ngSyfi iart ßaSi n mt xofinvk^ 
sc/ rt ttaa^v ü^tvgtaxH ri toüg butHnty dvpmfkivöig, qui «ooaratias intneliiri non 

dabito, quin nonnulla ex parte ab Atheiiaeo profoetam esse concedat, quippe 
qui EupoUdis locum non ea qua par erat dUtgenttia d^erip«erit; sed argumentum 
indttte «ontftittts de soto quaedan . aWideiit« Itaqiit staüm suspieioiiem movet 
£sp«mdeiis Igtv^/am^ qot ad trimetros, qnorum ireaiigia Inculeater apparent, nullo 
aiodo rvferri potesU His ärynnaBlb, ut videtiuv commotns naperrimus AtUeoaei 

ditor Guil. Dindorfias idem veribnoa Atkenaei ease acute obteryavit« Articulum 
tot; in libris saepissime contra scvqpioris meutern «ut omitimm aut addtlum, huic 
loco, cum desideretur, ex metri rationibut aMendum putaTunus. Leetionis ^ fiov^ 
mx^ pro xai (lova. vestigia secuti sumu« apud Eilitaüi. «d Hom. Oiyu. a, 352. p. 
14S2/ 64. qui 8ua ex Atbenaeo bausit. ^Enivoii^ n dictum est singulari cum vi, de 
M ^i tximU perwcnuaiur, magni qllad ^äccogitare et imßefdre petaty ut in simiiibuf 
^9ai r# (Cfr* Cratini fragm. apnd Suid« v. «Sd«), X^iy %%, tlihta xi eeL, de quibus 
«berhudi^putat'yigdrua de Uiol.i Grw p. 168. et Hennanaus in QbM. ad Yig. p. 
731t Atbenaeus eum i^tVQian^t, soriberet^ yerbum Eupolidis nobis inytdH, neque £a* 
^äXe Ulud ooniectnra . quis consequator. Alieaum prorsus non esset snpplere tikth, 
qnod in simiK senftentia senrulvr apud euadom AtheMeom L c« in firagmento 
Anaiilae eomici: 

*H fiov<fix1j ^' wanfQ jtißvij ngdg tth äkSt 
äft Tt xcuvdv xar hiuvtdv StiqCov 



jnutarcbus in vita Peri^lia c^ 3« uantti Berielem coi^re ceteraqui formoso 

praedkum prupler caput tarne» obiongnm a eomiois a;tii^x^jpaXoy esse nominatum^ 

«amque senteatiam et aliis eien^lUs probat et Jkico egregio e Cratiai Cbironibus 

laudaAo} TiSi^ Sh icmfitxäy • ^ K^mOiMii h XWSffHrs Stimg Si ip^Qi um ngicßvy^wtjg 

•JK^JM^ JäJJjßiottu^ufim fiiyt^vw. ria^oy vi^imwi ^^ 4^ n^^f^W^i^^ ^oi xakoSau 

Bio <:ratint Yeiba in Phita]«cbi ^diiionlbiis et ia i^uperrima, quam curayit 
gcbiifonit; nullo Tenuum ordiae obscrvaXo^ miaernme scripta exJllibeDtur. Etenim 



Digitized by 



Google 



pAhm tetemte uMtffiretitv^pMSi» fgü Hugo Gmüm in EiterpL p. 493» aai "«««al 
Cratineoi se restitoiMe fctfc l b-areUur; «o« mdto felieiiM rem eipediit Runkelint p. 
64, cum soribit ei inierpimgitt 

fifyiavp r/jcTATov ri^dhnf^v 

£ ehorl cmiüco fifa^nmlun p«iit«m ivdBeil smm «IIa niioM; de foelre Termn* 
•e iptum inceiiiim eMe ingamie uiaÜeUu» Ai Tei^e ttbrn TerMnim ditp orf ti o n em » 
€pMMm in IHiserU de Gret. et Eopel. p« 40« prepewinwii,- muic noft ommno prdbe«e% 
•ed CraÜni verba in Umlricot trimelret sie re dig e n de esae petamai : 

iXX^ia$y fuyim p^iytmww t Awe » 

xaXovciv — » 
In primo verto^ enins pert ^naedam oflufia eil a PfcilaroliO) delevi ptelieiilam d^ 
qoae vel aliukide, neteto 4fuo casn, irreptit, vtl ^öd verittttfliiit «t ad ftjwi petw 
tinet; Cratini eaim Teitnt c«m Platapebi Terbis rtmiiiti ttmt. X^fip^g heae mlK 
taxrit Grotias pro JC^ivoc« ▼«lg» ;tg< »o <g> In .▼etsu seeunde y ^ y tAar e er iini^y qnod 
aietori eansa desiderator, voei uXX^iXoim anneetendiim exittimaTi« ht ymm teitio iH^ 
tenii articnlam r6pf f«D ^dem epUMton mfmX^y^fhm tine aMMinie pipoprib )pei»r 
tom minime polest carere; praeterea lioc additamento mire snbte^ratnr mti^roBik 
Pro rbgoppov alii TiT&pm, qnod nimit qnaesitam adeeqne faltnm est« Fabnlae index, 
XH'gwng, qox codicam auctoritate plurimis in leeis reete deelaratnr (C&v Diss'ert de 
Grat et Eup. p. 690 ^ ^^ ip^ optime conßrmatnr, aon debekat a Schaefero mrsns 
perperam volgari ir Xiiqoau Rnnkelii comectaras de versa tertio pri^sitas merito 
improbat doctus censor in Sohed. lit. Helens« 1888« Nr« 149* 

Utrumcpie fragmentom, de quo in snperioribns dispatatnm est, senratnr e fi^ 
bula Cratini eelebratissima, qoae X^i^^erf; inscribebatnr; quae indicis scriptara tarn 
'v^era atqae preba est, ot Tel ipsis Gratini verbis apnd BepIulettianera'BneUi^ p. IT, 
8« egregie eonfirmetnr« Guhis qnidem dramatia argmaenlnm etsi vereor ut « piaa^ 
senti firagmentomm apparata eertis rationtbns elioi«pessit, tarnen contaetoras qnaa- 
dam aSerre non atienam esse eiistimoy sr qnidem- fortaste ad vemimiüCitiliiiem pn^ 
pios accedere licnerit At^vero in plwimis fere v e te rnm eoaupemm fiibalis. Ghia^ 
nis illius et antiquissimi et eeleberrimi modidatoris nomine ntaoapatis^ nmsicam in 
primis iocandi ansam obtalisse et ad notandam buiwt enmiae artis de pra yat i aii r ai dt 
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«i mpama meiUltem «ugMuriam ei 4tmqae mL wnint» enis inm rnfpuB^JaniaA^ 
faam in oinnti Titee hiuaBaae Tolmtftte» regeadta «se^roeal^ id pn^ecto^talra 
«omnein dttbittttionem positom esse Tidalnr. £ CratuuCIuixMubus pa4ca quidem frag» 
menia •fapenant, ted eandem iententUm declaitel lock apud SohoL ad Arätoplu 
Yesp. T. 1231. Zenob* ProTerib. Y. 9. SchoU ad Tba^. VIII. 83* Scfaoi. adPiaton. 
Theaet. p. 358* ed. Bekk. Granuaat. is Bekkeri Aaeed» gr. p. 336, 16 '^); ita tarnen 
-vt, ri ^id mieOf attw nmieae miriSca pnusstanAia «OAtettdidar earnque gnrvimiBoni 
mMmeatttm haben in ciirilatibus admiaklvaadia fucobelnr, qvomm exemplorom 
Miagaam ciqpiam auppeditai girti^niitiiiia Graecoram bistena* Unius «altem Cratinus 
ipse mentionem £ioit in proveibioy qttod ZeBobins L e. «enaTit; dam cusa Laee«- 
daemonii domesticia seditionibva ag|Ula ad oracnkun pelendmn Deipbos misissent 
«onsttUnvoS) qnidnam sibi faciendiim esaei, Qt boo male liberarentar^^ respönsinti 
tulerunt^^Terpandnim Lesbinm aeeeMeseal» Qoi .eum -venisaely arte mvsica usv» 
eimm animoe composnit ternnhemfae sedarit» 

Praeterea Pericles in fidbnla nostra, .teste PfaitaMbe, quem mjtn, attigr, Tebe*' 
mentisMme ezagitatnr necpte emm in bac ipuk eomoedia ebit^r ecnnmemaratam sd 
primaiiam cai^iDatioBi» argwmcntnm obtnÜMe eultimaxerim» Qood si pvimo ad^ 
ipeeta miram videri powit inter Perictem et «artem nuMicaa eam xationem iarter-*» 
eeder^ qua eomi^«» poeta in oonsiUnm finun mdhibit« inngnii caividam fabulae 
wyimentmn cond^ret, coaiectmra tarnen addoeer, «t in bae fpsa re hrgissimam 
inateriam im^niri arbttrer^ qam Cvatinoe efirenala .mm Ubetiale «tni , Periciem maxU 
apum <t|mnn«m nominare et, ^pomede talie e^tterii^ eemiee ofttendeie petacritw 
Im Tera Phttarcbiu PerieU e» 4. 'tradit Perielis praeeeptovem in mnsieis foisse Bii*» 
monem, qai^ cum fopfatsta esiet pefleetas^ at apad iralga» luam pevitiam dissinm«^ 
Iaret> nomeä musieae praetcmiifet; idemqae Pericli adftut velati atUetae in re 
pnbliea aliptes et magister« Yentmlamen cam ebscnram non eMet> Damenem lyrae 
asnm simalationis cauMi praeteadisse eumqae et magaaa ret aadacter moUri et 
ttrenottm esae tjramudi» fioitorem exHio amitataa ett in decem annev» Itaqne 
actom erat de efpregie matieo, qui, ^oti Cbica olim manci» artibas adintav Aea» 
colapio, lasoniy Hercuü, AcbilK aliisqae. beroibas praeoepter sapientissiBMu de oman 
idta regenda apem ^tuÜMe üertar, tpem affsetabat fore at, si epeeiem eairaii masiei 
pvae se ferrety Peri^em ad ^melibet molkniaa y enpeiia ada commeTese poitet* 



^ £oq>iar tafan interpietor Htm tst fnod tif^ ^tvtf^jnjrj vx tatpiM. Cfr. Xcaopb« Aaabw 
L2, S* Ibiftttt S€biitidcrr obM. 
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(^ de €aiiia räniei gnnei, nH ifam PbdirdM L e. tnidi% DnHloiM«! iM|^ loK 
dario habuerant a. Ivb iyw Glwomt.MiBkia «MigiUroBt^ Quin etkm dUio vflmü 
«päd Platarehvm U t, laodati eMidem nm Jmrianler.doclArttiit; scUieet PlftU^ po«U 
comkasy komiaem ift ^da qilMdam indiMift, qai namoaesi iU pei^eonltrelar; 
Il^arroy ^ «&^. /lOc A^of,: ttlvf|fe]Ur. 0i yi^ 

Ut«rq«e versus mlgo perpefam iateüeotiu est •; PluteroU kUerprelUms» et Iren« 
•ecundos, at haoteaiu cdebatar, saelrieo viüo laborat. Latine ^Ic inteifrelorj: 
Ac primum quidem die mOUf prteor; tu emm, ut aümi, o Chiro^ educasU Pmckm 
Labes secandi trimetii eiaiUir, si modo scribunitf: 

"Qg g>aaiy, d X^/pflir, S^Qitpitg Jh^fmkim* 
Quod vitniin a librariö ne^igentiore , cuivs oooU inter describendii» i|i veriiu i»» 
perioris vocem i^dy aberrarent, £Olbmil«iia esse penaasum babeo« 

Quae com ita sint^ suspicor^ üisHtutfonem istam atqfoe disoipliaam DamöBis^ 
«pia Pcnclem in re publica adaünistitaada contonüire stadebit» a Cratino i^ Cbtro- 
nibu6 irrtsam ixuB%9f ita ut el Pencbs ipse vebenieater pentriageretar et iäter jalia 
Facttouis sive Seditionis'(.2wiri^) filius nuactiparetiff (Pkit. PericU c. 3»), quod ik^ 
ctione sua adkitas (^oKmatwmaag) Areopagi concilinm opprimeret, Cdbaonem arbe 
expellerety sammam apod populom potettatem tibi eompararei (Piut» PericU t* 9 
et i5«)- Paulo dificUiuiB est int^rpretari vim vocabuU Xjpoyo^, quesi Periclis patre» 
xsomice stätait Cratinu; signifieat £ortasse Kqivovp lovis.geaitoreiiiy quontam Peri«- 
cles in comoedia veteri sab aomine lovi^ Olyoipii vario modo extgitabatar (ilfiv 
DIis. de Cratino p. 40* Beq»)\ praeterea poterat * cosnicui noster Pericletn ludibnO 
habere, qnippe cum Csmctatoris filiam eum nominaret et opera susce]pta .segniter 
absolventem» Hoc nomine ab ipso Cratino Periciem notaiiua ^%6f declarant : dii4 
fragmeota apud Plutaurham PericL c» 13. Inest eninA vofii X9^^^ potestas diulümi 
temporis, deiade tnorae sitc cunctdUiomü» 

Hanc dispatatienem nostram qui probaverit^ band dnbie coacedet fabulae ar«- 
.gumentüm fiiiase politician, quo festivissimo lasu Perieles rei publicae administran« 
dae arte initiabatur (Cfr., Cratini fragm. ap. Scboi* ad SophocL Oed. CoL 477«), 
celebratissinas fortasse, quae sab Chironis aomine ferebantnr, praeceptis, vm>9lpuiu^ 
.videlicet, haac ia fiaem assamtis (Cfr. Cratini fragou ap, Hepbaest. Enobir. p. 17^ 
2. et interpp,). Neqne alienum erat aliorum etiam legislatorum , ut Solonis (Ch*. 
fragnu ap. Diog. Laert* I^ 62«) praeeepta et instituta aut commemorare aut irridere 
et aliam novam impetfindl ratioaem. improbiorem ai^umentis sopbisticis defendere 
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atqne conunendare (Cfr. Zenob. Prov. Y.SO* Cetentm bac In via ex ipsls fragmen- 
tis permoita non prorsos absurda suppeditaDtor^ quibus fabulae argumentum illustrar^ 
posse. vldeatur ; nos pro re tarn obscara atque lubriea In bis paucloribus subslsta? 
mu8y quonlam cuni ne maierla qaidem^ quae indagatur, satls explorata ac definita 
Sit, pedem inBgere firmiter non possumus. Illud vero tenemus, hulus fabulae interi- 
tom inprimls vehementer doiendum e5se , quippe poeta noster Ingen il fervidissimi 
odIum in Perlcl^m. elecerlt suamqne naturam luculontisslme declaraverlt. Audactcr 
et mirifica soI confidentia Ipse landabat bulus fabulae praestantiam coram auditorl- 
busy sl modo locus Ule, quem diserte ex Aello Aiistide (T. IL p. 386. ed. lebb.) 
adscribemns, ad Cratini Chirones referendus est; de qua re equLdem nuUus dubito. 

\4Xk^ eytoye Hto^Mftonoiov rivog ijxovaa OffivoXoyov/tidvov ^ttvfiaaxu ola. Kai^ 
hot eav Jtg itQtjTUi rovg jfjg nm/nMiiag noiJjTag, i(p St(J) fiiya q>QOvovai, q;auv uv 
oljuaiy Sri yiXcna xivovaiVy wanfg xai avtoSv rig äfioXoyrjxe xut ovöivdg igcorärvogi 
uXh^ Sfitog xai o?roc x^gig ul^iovaip (Tvav tu« xmv äanieov axdfftjLiuTa, xai tu t<Sv 
noXXtiv' xai Tt^ onhäv ev iQ/^j rov ägiiaaTog fteyaXav/övfifVog mg ngorpl^rr^g TtQoayooiVi^ 
TOtaSh* 

itfvnvfC^iadui XQ^ navra ^arljv, 

dnd jLiir ßX«pago)V afSdij^eQiväv noiTjnSv XiJQOV aq>dvTu, 
&<mtQ iv ixiiytj Tfj ^/tiiga ftiXXmv anawag ao(f ovg re xai anoväaiovg not^anv. itdu'iug 
^i TOü^ Xft'QfOvag TtQoanagu^'QatpH naXiv uv ftuXa vnfQtjfpuvwg hti TtXivxrig' 

tavra Svotif srotv rmtv fioXtg iifnov^S'f]. 
Tfstg i^aXXotg iv unavwi ßim ngori^at q>fjai noujTatg^ ftifuta&ou J^Xovon, c§c oväiva 
i(fi^6jiuvov* 

Versus In sInguUs verbis nihil mntatos distincte exbibuimus et quidem duo priores 
In tetrametros anapaestlcos , tertium In bexametrum redegimus; denique lectlonem 
vulgarem ro^g jf^/jpowKC emendatius edendam curavimus« Sententlam Canterl, qui 
Cratini nomine In annotationibus adscripto verum sensisse videtur, ut nostro caiculo 
probatum eamus^ primum suadet, quod Cratini Cbirones omnes allorum comicorum 
fabulas elusdem indicis sine dubio longe snperarunt, Ideoque vel ex Ipso tltulq 
auctor statim cognoscitur, tum quod versus Ipsl magnam Illam poetae nostri audaciam 
Spirant et reliquorum comicorum contemtlonem^ et denique dictionis Cratineae in- 
dolem et colorem mIrlSce significare Tidentur« 
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lam transgrediamur ad locttm Cratini corruptiMimum; quem servavit Stej^a* 
nus ByzantiuSy gi*ainmaticuSy in fi*agmento de Dodone ed. Gronoyil Lugd* B«t« 1681« 
p. 8.; quod etiam impressum est in eiusdem Gronovii Thes« Antiq. graec* T. VIF« 
p. 313. et in Bibiiotheca Coisliniana p. 285« Stepkanus igititr formatt adiectivim 
JwStofvato<; probaturus Cratini nititur auctoritate bis verbis: xai KQCsrf^g ^^fX^X^ 

/IwStovauo jcvvi ßtaXoxonfo rAd^j yiQupfo nQOffioixtoQ, 
quac pessime transtulerunt interpretes : Dodonaeo com occanti assimfUs mammä 
est gniu 

Hie locus eiimius ita neglectus. est a yins docKs, nt, nisi egregie fäUor, prae« 
ter Gronovium 1. c. eiusque amicum Stepbanum Le Moyne, tbeologum Lridensemi 
in iibroy cui titulus: In varia Sacra notae et ob^efvationes« Lugd. Bat 1694« 4» 
T. II. p. 753* seqq. in eo emendando atque iliustrando vix uUus operam ac diligen« 
tiam posuerit. At vero nihil profecerunt viri docti^ neque poterant quidquam pron 
ficere, quippe qui, cum magnas inesse diificultates bene quidem sentirent, vitioruni 
tarnen radieibus panrum cognitis auxillarem manum ad locum sanandom frustra o£» 
ferebant. Gronovius in priori Stepbani editione varias coniecturas excogitavit, sed n« 
sibi quidem ipse satisfecissa videtur, cum hacc annotat: ,yPlacuit^ opinor, ludere Ulis, qid 
haec verba tarn corrupia potuerwU interpreUiri : Dodonaeo cani occOnd vel glebas 
frangenti mamma grui simüis* Qtds, orOf itte canis occans vel gleias ffanfjemäX 
utrum rastro an rostro, pedibus an cauda? Plenum ludibrio. Nonestxvfäv ßtoXoxiii 
noq et occans sed quidem ßfoXoxXonog, /urans et au/erens /rusta eamium out 
ßtofioxXonog, dum sacerdos Jrontem. vertit ad deceptam pkbem^ ex aliari rapienM 
partes i^ictimarum. Sed ut hoc abeat, ita Graeca tarn bene non didid , - ui capioM 
^yntaxtn ti'rd'fj n^ogtoixwg mammae persimiUsy midto niinus xvyl tiftd-tj yfQ^^&pff 
ngogiotxtog* Tradant hos et constructiones et interprefationes suo grtgß» nos atittt 
docti et barbaras illas dicimusj non graecas nee Cratino conveaientes^ et interpretari 
metuimus". Uno veriiulo indicanda est iectio, quam in nostro Iocq' atatuendam esa« 
Tolnit Eduardus Bernardus in epistola ad Gronovium p« 6. Scilicet sine omni r»» 
tione atque libromm auctoritate de turpi femina sermonem e$$e rati|s acribili 

JmSmvaitf xwi ßfoXoxoTop ti'v^tj, rg&Xfjkog de yi^av^i ngootouuog» 
In looo explicando nimis breviter versatns est Runkelius p« 7> qui duabia oUimil 
Tocibus mutatis versum exbibet Aristophaneum anapaesticumi ' .^^ 

JtoSmvaüg xwi ßtoXoxontf xMfj Ffgoivd nQoaioixiv. 
Quas coniecturas etiamsi per se probaremus, in tota fragmenti dispositlone non austm 
¥iro docto assentiri, quod non facile doceri potent , qois aensua inait vei^ia präo* 
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öeJbotf>«s aat qntmiodo Ttifmvti iUa, quam tibi fingit editor, ad priora referri d^ 
Uttt» Quid midta? proposita timt vocabula graeca, in quilms mens saoa reperitur 
Jitilla* Hisee •coolectttris obiter prolatis neqae sensum neqne grammaticam rationem 
wnnino adiuvari yiz demonstrari debet« Le . Moyne in loco supra iaudato se accinxit, 
>nl Cralini verba alio inodo, quam Gronovius fecerat, interpretaretor et sensum coi^ 
fprvum aptissimnmqne Tindiöaret; ita tamen disputationem instituit, ut ipse Grono- 
vitts in editione altera Stepkani Bjaantii allter eadem a collega suo accepta optaret; 
neque immerito vituperavit collegam; ut intelligi licet ex ipsius disputatione. Sci- 
lioei Le Mojne de Pygmaeis disputatums nostrum locum in suam rem adducit eius- 
que ordine Terborum prorsns turbatO; primum titOtjv iure comparari dieit cum gme 
propter loquaeitatem^ deinde ßwXixonog (scribe ßmXoxonog) non addendum esse r^ 
newi contendtt sed oum yi^urtjf coniungendum ; etenim gruem re Tcra esse ßtoXoMTio» 
«amque glebas conterere et rostro «ontundere et granis frumenti inde excussis vesci, 
ita ut gnies ipsae singulis annis Pjgmaeos variis bellis infestasse et agitasse, agros 
«orum overtisse et discnssis glebis semina inde eruisse et comedisse viderentun 
AeCtene an perperam rem suam de Pygmaeis institnerit vir doctus, non interpretor, 
istam cnim quaestionem provincia nostra non complectitur; in eo profecto repre- 
hendendus est, quod ex absurda fragmenti structura argumenta hauriri posse arbi- 
trarctur, quorum ratio a comparatione et argumentatione , qualem ille consectaba- 
tur, alienissima erat. Doctissimns Gronovius com multos alios coliegae errores 
üästtgat, tum potissimum, quod in Stepbani testimonio certissimo dubitaret, utrum 
Craitot esset fragmeotum an Menandri, an Cratini ex Menandro ; in errorem vide^ 
Keet addactus loco quodam Menandri apud Stepbanum infra Iaudato^ quem modo 
aocuratius ad iudicium rocabimus ipsL lam vero Gronovius consideratis coliegae 
^iniottäns vartas coniectnras^ quas perlegere operae pretium est, proponit, ita ta^ 
men, «t ^ute modo in mentem venerant, ipse statim dubia existimet et reiiciat, a^ 
que integram ioterpretationis palmam alil, quem ad looum interpretandum sperat se 
acciActurum esse, cöncedat atque sententiam manumque Cratini ab alio opperiatun 
Denique, quo sibi aaltem satisfaciat, indieat se solitum legere: ^nfc9va/^ Kvpi 
ßmkaytonov rMtpf ytQia^v nfoaoixmg, sed quam vocet y^^wov rh&rpf haesitat et in- 
fpiciendam esse membranam Parisiensem iudicat« Verumtamen neque membranae 
Parisiensis auxilio neque mutationibus iuslo audacioribus opus esse videtur, dam- 
modo rectam explicandi et diiudicandi viam ingrediamur« 

• Si quidem summum in pbiloiogia est intelligere, intellectus vero grammaticae 
vatjonilms .et sensns perspicuitate nltitur, necesse est omnino^ ut imprimis gramma- 
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ticae legibus satisfaciamai/ lüiqae nds cerU coDiecäire duoli nmUto xMtf iü tk^ 
fragmcntum ilkid grammaticae Tindicamus, eoqne nngb haue mutactionem extra äxt^ 
bitationcm positam esse arbitramur; quo maiorem negligeBttäm in apicibus ciustnoAi 
poneodis sexcenties declararent librarii. Pendet autem dativus XfV^ cum reltqats 
dativis eiusdem potestatis ex voce TtQoaiOixcig , cuias adlectivi nömen proprtam vel 
personaniy quae io fabula Cratini baud dabie aut nominabatur aat in ipsa scena 
deridebatUTy antiqultas nobis invidit vel saltem non diserte indieavit« lam vero re> 
motis iliis diBicultatibus, quas sermo ipse paravit, alias isque amplior aperitor eam^ 
•pus dlsquisitionis, quae in verbömm sensa perscrutando versatur. Admodum sane 
me offendit pessimus iste canis, qui statim ab initio oecorrit atque bucnsqne vires 
docios tantopere vexavit, ut, quomodo tamdin locum suum iniuste ooeupainm re- 
tinuerit; mirandum esse videatur. Mihi tarnen persuasissimum est, eum non a Cra- 
tino sed ab indocta cutusdam librarii mann induetom esse; qnem itaque statim 
eiiciendum atque columnam in eins vice exstmenddm esse censeo. Nullius eniiii 
pouderis est coniectura viroruni doctorom, qui cane Dodonaeo aes, quod motum et 
.agitatum canis instar per totum diem latraret, significari contendunt. Igitur de 
fragmento Cratini scribendo atque distinguendo egd sie statoo: 
KQavryog iv liigxiXoxo^' 

xiovi, ß(oXox6n(f, Tit9jj, ytQovtf ngoaeoixdg. 
Ad mensuram quod attinet, quam neque editiones veteres indicant, neque interpretes 
nno verbulo unquam commemorarunt ante Runkelium, cuius metrum anapaesticum 
•cum ipsa lectione cöUabitur^ versus ad hexametros reVocandi sunt, quortoi prior 
duos uitimos pedes servatos habet cum spondaeo in qninto, alter elegans est et in« 
teger. XJt in veteri comoedia Cratini potissimum magnus hexametromm nsns con» 
spicitur, ita in fabüia, ex qua hie locus laudatur, id versäum genus usurpatum esse 
diserte testantur fragmenU apud Suidam v. Jidg yjt}<pog. Athen. III. p. 86. E. (qui 
locus, emendandus est ex Athem III. p. 92. E.) et ibid. IV. p. 164., ubi tres conti- 
nui exhibentur. Vulgata lectio xwi nihil valet in versu, quod pennltimam corripit; 
xi'on contra , quod antepenultimam prodnctani habet, perbene quadrat, ita ut etiam 
hac ex parte emendatio mnltum probabilitatii nanciscätur. 

lovis Dodonaei oraculum omnium longe antiqoissimnm et sanctitate snmmo- 
qne divinationis auctoritate prae ceteris insigne cttm muka alia renim lacrarum in- 
stituta habuisse tum lebetibus sive pelvibus aeneis circtundatum fuisse conitat D^ 
monis.apud Suidam v. JcoSwyäCop x^'^*^^ alioromque certis teitimoniis. Erant 
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;liaM Tftta omrtoiii in ordUnem coUocata et inier se cobtigaa, adeo ut un'o putsato re- 
liqtta inde omüia dein€q[»8 resonarent. Hac referendi sunt versus Ausonii Epist. 
XXV^aa. seqq. 

Nee Dodonaei cessat tinnitus aheni^ 

In numerum quoties radiis ferientibus ietae 

Bcspondent dociles modulato verbere pelves« 
.Cfn Virg. Aen. III- 466. Said. v. Jwitov^. Eustath. ad. Odyss. p. 1760, 55. ed. Rom. 
Steph. Byt. p. 9. seqq. ed« Ljugd« Bat. qui locus est classicus; Welcker. ad Pliilostr. 
Ima^ p. 566. Erasmi Adagia I. 1, 7. Philostr. Imagg. II, 33* cum Weickeri et fn- 
Gobsii doctis obsenrationibus. 

Praeter illum maiorem apparatum, quo sonus edebatur, ex Aristide, ut verl- 
simillimum est, accepimus duas fuisse columnas sibi vicinas, quarum alteri vas 
aeneum Imposltum fuerit, alteri puer dezt^ra flagellum tenens aeneis loris instru- 
ctum, quae a vento agitata e lebete subinde pulsato sonum ezcitarint. Itaque nes 
ülud, dummodo ventus vebemens in hisce regionibus flaret, sine int^rmissione per- 
cussum merito dictum est aaiyrjftog Xdßtjg, quod in pi^overbium transHsse intelligitur 
e Suida et quidem eadem significatione , qua ^wSavctSbv x^*^*^^ dicebatur in ho- 
mines scilicet improbae et importunae loquacitatis {ini räv ftaxQoXoyovyr&iv slve 
noXvXoycDvy Cratinus in fragmento sine dubio eoiumnam illam intelUgi voluit, unde 
tinnitus iile proficiscebatur. 

Yocem ßtoXoxonog Gronovius coniunxit cum sequenti . y^gavtit» Le Moyne ad 
praecedentia retulit; nos neutram vlam secutos esse diserte indicayimus interptm- 
ctione et, quamvis olim huius lectionis probitatem suspectam habuissemus, nunc rc 
aecuratius considerata ad eam rationem revocare non metuimns, quam Cratinus in 
ceteris eiusdem loci dictionibus luculenter expressit. Bmkoxonog est is, qui agrorum 
glebas frangit atque rastro percutit; quQd genus laborls agrestis miserniinum esse et 
ad bomines infimae conditionis pertinere re ipsa intelligitur et sententia Terentii^ 
cum dicit, mihi res ad rastros redit, comprobatur. Solent quidem eiusmodi homines, 
dum bis laboribus occnpati sunt, colloquiis tempus terere et narrationibus sibi in- 
▼icem prolatis diem consumere; ea vero^ quae narrant, nullius sunt ponderis,,quippe 
quaecunque in buccam veniunt temere et inconsiderate profenmt^ ita ut in eos 
oonferri possit, quod Eupolis dicit: 

^aX^i^ u^iOTog, Maivparmagog Oyop, 
el iUud ^icharmi: 

Ov XifH¥ iopig, allä 0iy§p SiSvvitmg. 
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MuUeres vetdas inprimis notricei ia suigiiam ei. iiiAiiiriA garmlitateiii «daodiilB 
incünare sententia est tun usqae ab antiqaisaiinis teoporibas dueta^eaque notlrae 
aetatis confirmata consensu, ut huius rei probandae causa ex^mpla coUigere apud 
scriptores veteres labor nulllas pretü Yideatar esse« Unam tarnen Menandri locnm 
eumque valde insignem adscribendom eue arbitrory quippe qni artios, cjuam ba^ 
tenus credltum est, cuia nostro Cratini fragmeato videtor cobaerere. Servatus est 
a Stepbano Byzantio de Dodone p« 11. ed. Lugd. Bat et receptus in coUectiooem 
fragmentorum Menandri apud MeiaeLinm p.27.9 cpii praeennte Bentleio locnm bene 
restitulty ita tarnen, ut Welckems ad Pbilostr. p. £66. in nonnullis locis veterem 
codicum lectionem contra Bentleii mutationes (Emend. p. 14«^ merito restituendam 
esse eiistimaret et locum sie cdiiberet: , 

ravtfjy rtg, ijy thS-tiP xalj}, rifag nout 

Xttltar To JioitovaJDov üv rig ;|faXx/oy, 

Xiyovaiy ijx^ty^ d nag^ipaSi^ 6 nn^imy^ 

xrjv ^fii^ay okiiv, wxtaTtaiaM 9unov, 4i 

Tavjfpf Xakovcuir vvxxa ymQ nQ^aXa^ißavtu 
T. 2. Bentlei. leg. ^ pro^ ^y et ni^aq pro ri^aq addito ov et coniectura. Reliquae 
mutationes minoris sunt momenti. Cfr. Welcker. in Obss. 1. c. et Heinek« L, c. M»- 
nander hoc eximto loco loquacitatem nutricis mire comparat cum aere Dodonaeo 
atque lucem band exiguam afiundit Cratini loco, ut mihi fipre persuadeam, Cratini 
verba animo Menandri obversata esse« 

lam consideremus breviter quartam atque ultimam imaginem, qua ingentem 
loquacitatem viri alicuius significavit poeta noster, grues dico, aves clamosas, quas 
Homerus in simiiibus comparationibus usurpavit, veluti in Uiade y. v. 3. 
TQwq ftiv icXayyjj t ivonfj r laar, vQVid^g äg*' 
^iki niQ xlayyij ytfovwf nikti 0v^ay6Si ;rp6. 
Cfr. U. ß. 460. seqq. o. 692« 

Perlustratis singulis fragmenti partibus, si modo baec recte conieci, sensus 
nuUi potest ampÜus quidquam dufattationis relinquere. Perstringit enim Cratinus 
hominem quendam ob inconsultam et temerariam vociferationem atque inanem veiv 
borum sonitum, imaginibus buius loquacitatis e rarüs vitae conditiouibus lepide de- 
sumtis et promiscue inter se coUqcatts; neque dubium esse arbitror banc imaginem 
in priori parte buius sententiae ampUficatam fuissc nonnullis aliis epithetis ea 4p 
causa dcperditis et a Stepbano oipissis, quod, cum ad.eius disputatiooem nihil face-. 
rent; a voce Jv^iavaiifjj demum incipere poterat. 
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'•• * 'He^jbb. V. diowüOKbvponvgmjnjvi K^attim^ ir Si^^/m^ ... 

' ' jtlüXQ^¥ \/MQOxXia ^opvaoxovQoitvp(ip9pf. 

SMp, btfpatrtr/ h^ tij7 «imjF nirtt nafiM^iViTdui, Aiüxqov, \dpi^xXia^ Ju^vvüwv^ Kiffor 
(•lege KZqop), Itv^tßnjp, ttfiagroti^oyTig^ ovAiig yäg ''A^rfiixlfov ävayguq^erbii Kvfog^ 
JhX oip y^(piaf JiowaoxovQOjtvgwfjv rir yäg Jiovvüov^ xovgia oyia ttmfAtfSet^ (lege 
Mcsfiffifet e Phavorino), xov^ti>g ie ^ ngog niamoi) (lege n&xnop e Cod. Yen.), ig 
ffikol^ 6 titg ^tiraXärrag avv9f/g» % . 

Cratini verbä quamquam primo qaidem adspecta nonnollain movent dUSctcU 
tatem^ ea tarnen ant pro cc^rmptis aut mutihtia habere, quod noDouIIis inferprctw 
Bus placttity rix licebit; immo si accnratins considcrantar maihiwi ex parte tarn dar» 
s«tnt et pempicua, nt audacioribos illis viromm doctorum. mutationibns niagis de» 
pravata quam emendata, magis obscurata quam iUastrata ei$e videantor. fam vero 
st primos loci declarandi cotiatos repetere placet, ab rpsh grammaticts veteribns de 
Cratini versa ineptissimas coniecturas allatas esse, Hesychii testimonio supra laudato 
satis comprobittor. Inter reeentiores interpretes Incem afferre conatns est Toupios 
in Emendatt ad Smid* T. III. p. 444* Sed bic a meta longissone aberrare videtur 
hl looo cum distingaendo tarn emendando« Etenim nt taceamus coniectorae anda- 
ciam, qua vir doötos sibimet satiiflBicere «tadet, ne intclUgtmiis qüidem, qua ratione 
svam sententiam recte possii interpretari« Versnm hoc modo codstitnit: 

jihxQo^ y i IriMpoxX^ ^Mwaoxgovamvychnjrm 
Pro volgatö *Ay9Q0xXiü bene scripsit l^vigoitXij oh inetri rationem, qnod ipse resti- 
taendom eue arbitror* Post Toapinm Ronkeliar p. 57. ^olto audacius locmn ten- 
tavit, cum SCriberet: 

AtaxQ&v ^AvSqoHXknf itowaoxovg^vmy. 
Falsissimam et corräptissimam esse hanc lectionem, cnm sessa ornnino careat, facile 
potest intdligi. Quam sententiam enim bis verbis sabesse velit editor , cum ipse 
nihil indieet, vis mihi videor coniectora assequi posse eamqüe ipsi hnios mutationis 
attctori obscaram esse inde coUigo, qnod lectione prolata locnm dUBclUime restittii 
posse idem fatetor« 

Itaqne donec certis argamentis atqne finnioribos, qi^am hattenns fattnm est, 
rationibtis hanc lecttonem qais defenderit et interpretatas faerit, eodicis Veneti 
seriptoram corruptatKi esse arbitror. Qaae cermptela nt toUatar, valgatam lectioncm 
in textttm r^eipiendam esse statuo, Musnri sciUcei, cnitts sommo ingenii acnmine 
annameri loci in codic^ MS. miserrime d6pravatt äd lacem prolati et mire redii»» 
le^ti Mat £ tribas illis irocibaf JtvncQtgwg envg i nsv , Aiöwa^xovgwvmit , Ak&^ 
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wffOHOVQOnvQweiv, quanun media CMnuptminaf oUiaia ad Tocabuli Cratiaei proU* 
tatem proxime accedere yidetar, scripsit Jinin»0OK9VQ9nvfmV9jPj quod in trib«s locia 
constanter restituit; sicati haec ipsa lectio in Pl&avoriiu I«exi«o y. ^oriKyoMW^oftv^n}» 
ter constanter exliibotur. Ynlgätam iectiönem ^Api^oxkia rede mntatam esse pita* 
mns a Toupio 1. c. in ^AviqtmXrif ita nt lectio uiaxQir in Hesychio edita snminam 
auctoritatem nanciscatur. Itaque codicis Vepetii ipiantum fieri potest in hoc frag- 
mento corruptissimo, ratio ne habita, insero d' post aUfxf^v, Tcrsom sie scribo at* 
qne distingno: 

*Aiax^v S^ ^AviQOxXi}, ^iJOwaonowifOnVQWfp^. 
Versus est hezameter; Cratinum vero usom esse hexametris in bac fabnla testaniur 
loci apud Steph. Eyzant v. ^ovldv 7t6X$g et PoU. YIL 69« Ifeqae existimo «b ea, 
quam nos recepimusy scriptura eligenda prorsus abhorrere Meifiekii sententiam» si 
modo Vera est observatio Runkelii in Addendis p. 106^ ubi Meinekius Quaest. Seen«, 
H. p. 66« iiorvaioxavQonvQwrrpf legere perbtbetur; sed, quod vebemenier doleo, in* 
loco virl praestantissimi landato nolia fragmenti nostri facta est mentio. 

His positis quasi fundam^ntis^ quibus Cratini sententiae interpretatio nitatur, 
fateor sane me nesoire f quid sibi velit Runkelins, cum vocem JiowaoHomn^stv^ii/inp 
contra omnes metri rationes a Musnro inrectam t»s^ contendat; etenim i€a probit 
est; ut, si quis forte qnarti pedis trochaeo 6iEendatnr> bnius rationis in versn hex- 
ametro potissimum obviae permnlta exempla afferri possint , Itaque hanc vocem a 
Gratino lepide compositam in hexametro instum loeum obtinere nt nobis persna- 
deamns, meminerimos comicos poetas prae ceteris Ucentias in hoc versunm genere 
sibi permisisse^ quae^ etiamsi apud alios poetas inveniuntnr, Aicile excusantur, sr 
vel in nomine proprio vel in vocabalo longiori leges sereriores non sint accuratis- 
sime observatae. Hmus ntrinsqne. excnsationis ratio habenda est in voce Cratinea. 
At vero alia sunt argumenta^ quibos probari potest eaqne conmiemorabo duce in- 
geniosissimo Hermanno Doctr. tiwti;. p. 40, 41^ qni cum de syllaba ancipite disputat, 
^yThesis spondiaca auUmy inquit, in quarto pede versus lieroici interdum anceps est* 
Eo enim in loco ^ cum insignem caesuram longioremqut pausam versus iste recipiat, 
idoneus k^isus est üle locus, in quo ultima vocabuU syüaba sine numeri detrimento an^ 
ceps esse posset*', Idem- quadrat in Crätini versum> cnins pes tertius purum dact^ 
Inm^ quartus vero pausam habet longiorem, qnoniam vox Mwao^ vocabulo maiori 
et cottposito inserta in exitu qnarti pedis ipsä finita est ideoqne insignem caesuram efficit^ 

Ad sententiam loci Cratinei qiiod attinet deridetulr atque vefaementissime per- 
stHngitar Androcles, homp peregrinus et obscums, . moUis , paopercuhis ideoqne ad 
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thtaim wbmendas pecimiaskiqiie alibnun dir^iesdim {NunUMfabuiEy qml molla? enmi 
vüa inqniiiätiMiiitiis , €«i neque Gnitiiiiiid, neqne reiiqm comici pepercenmt« Ac 
pruBiun qiiidem eommemdpemii«' loomn in AristophaBis yespis 1182, ubi Bdelycleo 
his Terbby 

'£ig ISwfdHOQitg It^fg^Ml^ xai Kk^uidivitj 
noa sine stnnmo ironiae colore Androclem €t Clisthenein nomiiiat, cum iamen in- 
srgnia nomtna virorum nobiliam (^yeifvtttmv) et clarorum {Xafin^äv} commemorare 
debebat. Aristophanes vero bomm nomiiia inprimis usntpa^it, ut propter turpem 
neqaitiam eos casttgaret, ita ut, si quidem aUunde nüiH de Androcle cognitnm ba- 
beremus y bominis naturam- eo per^piceremus 9 qnod artissime coniungitur cum 
CUstbene, quo ntfait erat inquiBalins« Cur. Artslx^pb. Ran» 48. 58. 425. Nub. 354^ 
Thesmopb. 242. 291. L7S. 623w 1095^ Eeeles. Ö80. Acb. 118. Eq. 1386. Av. 832 et 
ScfaoL ad bos locos. Praeter Aristopbanem Teleclides et Ecphantides, poetae co- 
mici Cratino aeqnales, Androelem aeerbe exagitarant et sectorem zonarium {ßtckav^ 
xirj[vofLOv) nominarunt. Cfn SchoL ad Artstoph. Ye^ 1182* Ita enim vocem restituo 
et Anstopbanis Kanis 784 et Scbol ; Tnlgata* lectio mendose exbibetur ßmXXwfTifnofior. 
Ecpbantidis nomen in eodem loeo Scboliastae ad Vespas bodie perperam scriptum 
00uyr/9tjg cgregie emendavit F4or« Christianns in Notis ad Aristöpb. p, 150« ed. Rnst. 
idemque recepit Meinekius Quaest. Seen. I. p, 12« Denique considerantibus nobis 
testimonium einsdem Seholiastae ad Yesp. 1. c., quo Androdem in ipsb Seripbiit 
ioSXop, 7trt9x6v, i7reef(»)7X0Ta nominalnm esse accipimus, Cratinus bominis illius et 
tnrpes actiones et impuram meutern voeabulo tda^^iv una quasi «ogitatione accura- 
tissime comprebendisse et pcrcepisse videttir. Quam vero vitae rationem in priori 
parte versus generaliter adumbravity eam in posteriori singulatim depingit voeabulo 
acilicet /tivpvaaycov^nvQivtpf lepide composito e ^ivoofig^ xoi^tf et nvqim (nvQmpia)^ 
De Dionysi sive Baccbi natura nnlla plane dubitatio est; recte pro Venere 
habetur inter deos masculos, eoque processit notio de eius kabitu effeminatissimo, 
ut illa ipsa in proverbium abiret. Haue sententiam prlmum declarant grammatico» 
mm veterum glossaie in Etynu M. 277, 2. Jiovv^y 6 yvirninttfet^ um n&v&fjkvg^ ibid. 
280, 23. ^mvvg, i 9'ijXvg Xiyfrm et apud Hes>'cbram «ol. 1000. v. ^tövv^f ubi pro 
THt^ttd'rfXvg ex Etym. 1. c scribendtim est iiiti^^Xvq; porro vcrba, quae ab inter- 
pretibus ad'Hesycbium 1. c. biudantur, Eustathtt *ad 11. p. &^j 42. cd. Rom. ol 
fi/S?**Ofitfjoov ShXöv tov ^lowtrov TtXiftvovtn xai d-t^XfHnoXovyrcC o&tv xai jJkovrvg (leg. 
Jlkovvg) fi yvvmxt/a xai d-^Xvg ' ecS-fjg. Cfe Etym. M^ v. l^^fvg p. 133, 53. Inde- 
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fäctnm esty ni oomic^lMitic potiMunia» Dloiiysi iaJolßin • cum singulk in leoi^ Ubv^ 
laxiun.tum totis dramatü fefitive depingerent atque .in aliorum mpres ad maUdb^em 
lapsos motlitiam detorcjoerent* Haec sententia, mt alias fabulas sUentio praetoreanijt 
in Aristophanis Ranis sexcenties confirmatur« 

Quae cum ita sint, hancce ^inioiiem proferre aadeo: Cratinus Androclem 
ob möllitiam maliebrem sive Dlonyslam perstringit; Ecphantides, qui Dionysum 
scripsit^ in cundem Ajldroclem et ob scelesios mores grariter inVebitur, unde suspi- 
cor bunc bominem in ipso Dionyso Ecpbantidae, cuius mentiouem facit Scboliastes. 
9^ Vesp. 1. c, exagitatum osse.et optime ^xagitari potulsse. Quapi sententiafn qai 
probaverit^ acuüssimam sane coniecturam I^aekii ad Choerilum p. 53. (Cfr. Meioek« 
Quaest« Seen. 1, p. i3«)) qua Ecphantidae buins indiqls £abulptm detexit> nulla am- 
plius aut difficnltate ant dubitatiooe imp.editam censebit atque lectioncm^ quam in 
versu Cralini secuti sumos? iude satis probalnlem Yocabit« 

Quem moUem AndrocUs babitum ut accuratius declararet Cratinus, adiecit 
notioneoi puella« {^oiQff)^ cui et Dionysus et Androcles simiilimus pejrbibetur. De» 
nique sequitur in vocabvli Cratinei ultima parte (JlYPfljpfH) spurcissimi et eife- 
minatissimi behionis indiciom. IlvQoiv, idem .est quod ^Ttp^^itv in Aristoplu 
Xliesmopb.'322. vel o^i^O' ibid. 223 ; quod Aeg. Burd* Scbolia sie explicant: rowi<n$ 
ajnuy Tfoi i/^xvQoih tQi'xug xax^oQfV ovrag x€u Kafiiv* Cfr. ibid. 242. 243. sqq« et 
S^boUa usque ad v* 284» Flurium exemploiimi .buius moris nefarü ,meminerit qui 
AristopbanU fabul^s pek^Legit. Clistbenes ob id ilagittum in. primis castigabatur et 
filerunt sane Androeles et Clistbenes par nobile fra:trum. Postremum rero Cratinu^ 
ut eonsilium ömnino conficeret et Androclem virum muliere molliorem et corru- 
pliol'em d^lararet, in priori Andrtclis epitbeto oiaxQov masculum in posteriori 
^loWQi^K^v^onvQiv^ vm^ebreai babitum indicavit, ita ut^ quem versum £uripide$ 
apud Aristopbanem Tbesmopb. 273. in Mnesilocbum conferty 

To y tlio^, 
eum ipsum Androcli optime convenire censeanms. Neque vero comicos rare nsot 
esse hoc cotiviciandi genere^ ut sciHcet yiromm naturam seelerum et libidinuni 
maculis pollutam eo notarent, quod feminarum nomina üs tribuerent, luculenter 
docent loci Aristopbanis Nnb« 665 -^ 693/ ubi (691) diserte femina nominatur Amj« 
nias, quem teste Scboiiasta ad fa. 1. a jCratino in ipsis Seripbüs; sine dubio simul cum 
Androcle, exagitatum esse scimns. Rem ipsam interpretatur idem Seboliasta L cw 
bis verbis: rvvatdu rijv ^jifivrAjcp] Uot^g x^ xarikilSip rov orofuxrog mml^t, tud d^ 
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ttaßoX^ T^ opigo^. ivraS9u fihß iJ^ inhügy' fiowv xtu ftaXaxfcäf. Aodroclis cogno- 
mentum ^townaoxov^ojiv^ayff fictum est ad fonnaitiooeia similium nomiiivaii; velut 



uaonüixovvv iiu rol^ Xu^avotg iVQciv uninvi%a. 

Idem Cratini locus laudatur a grammatico in Bekkeri Anecd. gr. p. 435, 12« 
et in Etym. AL 132 14. Apnd Suidam L c. fabulae index recte scriptus est jjgojii^ 
naiv, quod servavimus; Grammalicus Bekkeri et Etymologus perperam exhibont 
^Qunirriau Tpsa Terba Cratini viri docti vel noUo ttietro vel falso ac dubio sakem 
proposuerunt. Runkelius ut suo'more, boc est satts negb'genter, in difficilioribus po* 
tissimum fragmentis explicandis Tersator, sie et buius metri definiendi münus aitit 
benigne concedit p« 19; alienus ipse ab accurata comparatione Irium scriptorum, 
qui alius alio ritio cormptns enndem loeum itä praebent, ut e cunctis^ tiisi veri- 
tatem plane assequamur^ propius saltem ad Cratini mentem accedamus. lam tcih» 
ab initio sciibendum est roy e tribus tUis grammaticts ; pro boc -Runkelius %al in- 
Vexit; ex quo fönte et quo iure nescio. Lectio Kigxvova, quam Runfkelius e Suida 
et Bekkeri Grammatico retinuit, pessima est; veram KiQKvwpa suppeditat Etjmologui 
et extra omnem dubitationem pohit clas^icum idemque doctnm testimonium' de Cer- 
cjone ap« Scbol. ad Aristoph. Nub* 508. Post KiQuttnava ex metri rationibus inserenda 
est particula ri, quae et grammatici ap. Bekk« et Suidae auctoritate probatur* Haec 
certissime tenenda sunt. Ut versus constet, soIto eqmdem participium et restituta 
forma usitatissima Xaj^kyüUH pro vulgata %u)(lcvoiq anapaesticum tetrametrum cata« 
iectum sie proponot 

Tov KfQxword r Swdiv anonariovx Ini %oXg JLa^dyofO» 
ivgäv aninvi%a — 

Elenim banc kctionem &i sfiqirimur et piior versus integer et alterius pars abrupta 
liene procedit Yerborum se^sum quisqae facil^ interpr^tabitur. Giommemoratui^ 
yero Cercyo^ Agamedis et Epicastae filius, Trophonii frater, qui -cum patre et fratr^ 
artificibus celebernmis ßi tbesaui4 Augeae.regt exstruoti aedi6catoribu9 ^ buius ipsius 
regb oper noctu invadens diripuit.et Agamede interc^to postquam cum Tropbonio 
$>rchoi^enJum ptofugeraii inde emigrare coc^tu» Athei^as tandc^m solus petüt ( Cfr. 
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Scliol. ad Aris1x>ph. NliB« 608« ); idem latro foracissimiu *et crudeUstimus, ut aUafc 
febulae indicanty a Theaeo, altero Hercule, qni nmltos etusmodi hominis Seros el 
immanes in itineribus sostulity trucidatus esse dicitur; attamea fabulae non coiisr 
gruunt. Hoc sine dubio quisque eoncedet, aut Cercjoni^ cum fugitivus esset, in 
Gratini Fugitivis Optimum locum triboi et yersum nostrum a Theseo Gercyonem. 
strangulante dictum putari, aut eandem rem a Cratino in hominem Cercjonis prae- 
ditum natura translatam esse« 



Hesychius yol. II. p« 252* K^iov. fieyaVn xal ^ rag xp^ovg iuodovatv ip rotg 
xXTjQcoTfjQiocg. i(at ifievrjqiov, dno Xa^oa^ov äyQtov, omq uvtt nvqäv xadifaop ng to 
GTOftw cog KQOTtvog h ^Qqaig arifiouvH. xai ijSva/xa. xai to vtagov XQOfifivov. evioiy 
fiiXog xr ot Se iä oif/aQTVTixu owdiwig^ äiu xov y q>aa^, Ffinov. 

QuL Hesychii lexicon praestantissimum ns^rpant, propter ipsum ordinem alpha* 
J)eticum sexcenties interruptum facile sibi persuadent hanc negligentiam ab Hesychio 
non esse profectam^ sed causam potius quaerendam esse In articuUs integris primum 
jnargini adscriptis^ postea ab indocta librariorum manu in ipsum textum impcrite 
illatis^ ita ut campus admodum amplus indagationis üs aperiatur, qui, quid Hesy- 
^ium habeat auctorem, quid aliunde inyectum sit, explorare cupiunt. £o processit 
kominum istorum praepostera diligentia, ut cum Hesychii verbis baud raro alia 
eaque prorsus diversa ob ■ similitudinem quandam artbsime coniungerent ideoque 
textum . confnnderent et obscurarent. Multum quidem profecit virorum doctissimo- 
rum sagaeitas et ingenü acumen^ in diflicultatibus expediendis, sed plura profecto 
xelicta. sunt iis emendanda, quibus in hoc studiorum genere. pUcet accuratiorem 
düigentiam coUocare« Eiusmodi rationem praebet Hesychii locus^ quem modo ad- 
scripsimns, non una labe afiectus et e sententiis diversissimae notae conflatus^ quas 
eo maxime consilio secemamus necesse est^ ut Cratino sua auctoritas vindicetnr 
probumque vocabulum* 

Ki^Tiöv. fiiya <sic fbrs. leg.) radicem Habet in vocex^oc, 9aXd^inog IxS^vg 
'nafif^fyidijg. Hesych. Ab eodem explicatur xijnior fityuXot» Hanc interpretationem 
yel inrenit yel probayit Aristarchns analogiam secutus aliornm yocabulorum, quae 
vide apnd Eustath ad Hom. Od. X. 520. p. 1697> 19. seqq. fed* Hom. 

Sequitur loci H^sychiani pars secunda de yoce xtfriov, cuius etiam hae fonnac 
etsiant: x^ov, x9J9hov, kriSA^tov. Cfr. Suidam^ Phot. Lex et Hesych» s« v. Aristoph« 
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Vesp» 673« et Scholia^m, qot de significatioiie docte et efiucleMe disputat. Iiic!e 
4iMimiis vi Jc^Sicr. vasa fuisse, qaibus Athenienses et in indiciis et m eligendis magb. 
Stratums utebantnr ad caleolos coUigendos. Seriptura cum & videtur omnino prae- 
ferenda esse, qutppe qaae et grammaticorum et librorum auctoritate admodiim pro- 
I>etur« Hamm vocum etyma indagat Enstathius ad Hom» U. x- ?• 1259, 36. unde 
colUgitnr esse eas a vocahulo xi^iov, quod primo loco posuit Hcsychius, diTcrsiss:* 
mas* Rem ipsam declarat vox cognata x^i/nög, Cfr. Hesycb. et Phot. Lex. s. v. SchoK. 
ad Aristopb. Eq, 1147. Vesp. 99. 

lam accedimus ad partem tertiam, qua scilicet de Cratino testimonium con* 
tinetur. Vocabulum Cratineum, quod desideratur et ad grammatici nostrt consilium 
optlme quadrat, haud dubie est yr^&vov sive yj^irnov, qnae ciusdem notae sunt, ita 
nt ad eorum bonitatem loci apud Suidam v. yr^OHa, yadia, apud Moerin v. yt^tj 
p. 111« ed. Piers, et apud Photium v. xijthov emendandi esse videantur. Etymon 
vocum illarum bene indicat Eustatbius ad Hom. Od. p. 1155, 19: Trfiva^ anö rou 
ypjd^v Mhv 1. e. ix yijg OQ[xuodui. Sunt igttur varH generis olera, veluti brassiea, 
bulbus, radiculae, ad quae referendum est gethyurn, quod Plinius H. N. XIX. c. 6» 
condimentarium vocat. Observanda praeterea est glossa apnd Hesychium: ^A^nfXo^ 
nQaaa, ol äi yfjd^vXX/iag (sie legendum e Casauboni emendatione, quam conGrmat 
Moeris AtUc. v. yrj9vXXig. p« 115. ed. Piers.), ol dh fifyaXa XQonfiva. Vocabula si- 
millima nQoaa, y^iia, XQOfifiva coniunxit Anaxandrides apud Athenaeum lY. p« 131. 
E. Interpretatio vocis yfjiHoVy quae ad mentem glossae Hesycbianae proximc acccdit, 
invenitur apud Scboliastam ad Aristopb. £q. 674: yr^rftar tlSog Xaywov ayQiov, 
naQeoixdg rotg XevxoHg n^daoig xat tovto (forte rovro) ijivofiUy äg ro ufAmXonQWjov. 
Scilicet videntur Graeci pinnae loco, quam distenti et madidi ad exonerandnm 
stomacbum in os demittere solebant, radiculam (Xaxavov äyQiov) usurpasse, qnae 
apud Cratinum yi^ov Tel, quod verisimilius existimo, yijmov nominabatur. Pin- 
narum nsum in conviviis Casaubonus ilfustraTit in Obss. ad Suet. Claud. c. 33; 
quibus subiungi potest Cratini locus apttd PoUncem X, 76* lungermanni diligentia 
in trimetros redactus: 

McSv ßiiXvyfiiag b/h; 
nuQoy raxio^ ng xai Xixävtiv iviyxdta. 

£ Cratini Tempestatibos ^Sigai) petitum est boc fragmentnm, ad quam eandem fa- 

bulam yijtitov apud Hesycbiura refertur, ita ut utrumqne locum artissime coniun- 

, gendom esse coniiciam, scilicet eom, qui pinnam et pelvim afferre iubetur, radicu* 
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eticWrit^tc prtilwiUaa iini5mhiu> hi Jtuo UesjclUi et yt\pcm ^t^l^i qfvae-jfotaim s^ÜI 

^mi I qii em t1 o [ ' ' u i< j ■ < r^ , »1 N i o t i u^ Lex« liiculeqte^ ^o^^n^t , cum. -x d iclt . 

^is pli^iaf »}t6n»ttrwlw^^i^?^9t:tpmri^ Ja Hesychü loco si^yva^f/lfii^rmt^.hac dis- 
putütioficJllko JUti^är^Miu ^rl ;UiU4 sunt sigmficlittopis. ct,«^,tip||pBQ^copSJiljy||^ 
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Alterum hoc specimen observationum in Cratini aliorumque comicorum gi*aecorum 
fragmenta quum eodem consiiio a me conscriptum sit eademque mente propouatur, 
quam data opportunitate ante hos quinque annos *) de bis meis studiis copiosius deelaran- 
dam esse exislimavi| nune paucis, quae mihi concessae sunt, paginis ne praefando abuta- 
rour, statim res ipsa, quam paramus, aggredienda esse videlur. 

I, Scbol. ad Aristoph. Av. i4o6 (p. 49^ > 55. sq ). yiicoTQOffiö^] intid^ xai ovtogtcäv 
CifoiQU Xentwp, tj (fort, fjv) xai ovTog didvQa/Lißonoidg xovq)og, (pt^aty ovv^ ßovXtt ry 
jlifajQOfpiSji Tjjy KexQOni'da (pvXtjy dtöaaxav; und yuQ rai/rjyc '?*' ^(tOTQOtpiäfjg, riy^g 
öi f OTi xovj)Og xai /JkwQog ^y^ dg ioixhai ogvtdt. Qe6no(inog 6h iv xatg KanfjXiai* 
jifooTQOfiitjg TQt'fiBTQOg <og ^ioyviyog, 
BvxQU>g TS q)uvai xai yaQiug wansQ ytxQog, 

£lsi quisque facile sibi persuadet, hoc Theopompi fragmentum non una ex parte 
corruptum esse, vix tameo quisquam loco sanando curam adhibuit. Liceat igitur mihi 
coniecturam proponerei qua et metro turbato et sensui obscuro lucem afferre conatus 
sum. In priore ver^u yi^oyuvog depravatum est; haec lectio apud Portum reperitur; 
neque melius est keoyjtyog, quod Aldina praebet. In altero versu qtdvai haud dubio 
librariorum commentum est^ non a Theopompo profectum; neque etiam ipsa Porti lectio 
qtäyai' Sana est In reliquis verbis nuUa exstat lectionis yarietas, neque me quidquam 
ofiendit. Itaque ut versus trimetri iambici appareant, quorum apertissima vestigia con- 
spiciunlur, puto sie legendum esse. 

ABWTQoq)i6rjg 6 xQifiBXQog tag Xioniogl 

tv/Qiog i€ g^ai'yei, xai /a^icic äaniQ ytxQog. 

Singularis vis coroica in hoc fragmento inest, si quid in eiusmodi rebus video, 
modo versum priorem in furmam exciamationis redegerisy ut fecimus; quem quidem 



*^ Specimrn illud obterTationum in difßciiiora quaedam Cratiai fragmenta prafmiMum eit 
inclici e&aminum publicorum» quae in (urninaiio noatro habila aunl anno MDCCCXXVIU. 
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sensam saepius exprimit particula tag. cfr» Eurip. Med, 33o. Aristoph. Vesp. 1266. 
Leotrophides , ob gracilitatem saq>e exagitatus a comicis (cfr. Hermippi fi*agni. ap. 
Schol. ad Aristoph. Av. 1406., emendatura a Dindorfio, plenius servatam ab Athen, p. 
55 1. A.)y haud dubie fictum istud cognonien accepit xQifiBTQOQ^ ut corporis proceri- 
tas ridicule indicaretur. Nam TQi'fiEjQog , cuius vocis DOtio in nostro verbornm contextu 
magis sentiri potest , quam verbis definiri , hominem 8]gni6care videtur , qui trium viro- 
rum magnitudinem aequat. Huic proceritati et maciei comicus speciem adiungit fortitu- 
dinis et figurae leoninae, qua appellatione et nomen Leotrophidae imitatur eiusqae te- 
nuitatem declarat, Haec est huius versus vis ironica, quae penitus tollitur, si vulgatam 
lectionem yieovrivog servamus, cuius viri ignoti nomen, quis est, qui nostro loco proba- 
biliter vindicare possit ? Quam de priore vcrsu sententiam exposuimus , eam in altero 
egregie probatam invenimus, cum additamento tSantQ vexQog praecedentibus verbis sua 
cuique significatio, totique fragmento reprehensionis color tribuatur. Tantum enim aberat, 
ut Leotrophides splendorem quendam^magnificentiamspeciernque leoninam prae se ferret, 
ut potius deridendus esset proptcr deformitatem et imbecillitatem. Non igitur et^/^coc 
debebat nomioari, sed ;ifXco^o^, quo coloreeum conspicuum fuissescholiasta supra laudatus 
discrte testatur, neque xaQi€ig^ sed ä/agig^ quam iuferprctationcm apcrte praebet illud 
iSansfi vsxQog. Itaque contioet fragmentum Tlieopompi dcscriptionem Leotrophidae , 
haminis proceri, macilenti et valde - invenusti , cui, ut Ovidius canit, potior in ore 
setie£j macies in corpore toto. Exagitare eiusmodi homines macilentos, poetas potissimum 
djtlijiambicos , comicis maxime placuisse, certa veterum testimonia docent (cfi*. Athen. 
]. J.)y iisque solis tribuendum esse puto illud dictum valde lepidum de Phileta Coo, 
qui ob summam corporis gracilitatem et maciem cum quavis occasione faciie subverti 
possc videretur , plumheas soleas gestasse dicitur , ne a ventis prosterneretur , si paulo 
vehementius eum afflarent. Cfr. Aeliad. V. H. IX. c. i4. X. c. 6. Athen, p. 552. B. 

11. Euslathius ad Ilom. Odyss. g, p. 1761 , 25. e scriptis Axistophanis grammatici 
multa vocabula nova atque inusitata {xaivog>tivovg Xi^eig) commemorat, quorum et haec 
sunt, kiysi de xai Xani^tiv naQu JSoipoxket ro avgiXttv, xai ßavßav rd xoi/iSad-ai, 
utop' ^ de nQOvxaXBVro fie | ßavßav fier' avr^c — od^Vy vWi ^^* nagä Kga- 
jtifff rd, 

Xoyog jig vntjXd' ^fiäg dfxa&^g avßdvßaXog. 

Ad trimetros iambicos refero hunc versum, impeditum profecto, neqne a multis tni- 
ctatum. Duebnerus (Kritische Biblioth. für das Schul - und Unterrichtswesen. März 
18129. p. 159.), de comicis graecis perbene meritus, locum sie laudat, Xoyog n^ vnSjXd-' 
fffiug d/Lia&i^g^^ Qua quidem scriptura viri docti mentem non assequor. Illud dfiad'ijg 
non faciie quisq'uam cum Xoyog coniungat, a quo est nimis remotnm ; at eo plus aucto- 
ritatis vox avßavßaXog nanciscitur. RuDkeiius(Cratin,fragm« p,88) quum hoc fragmentum ex- 
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hibet et interpretatnr, noD nno nomine est castigandus ; nam primum ^fiug hand dubia per nc» 
gligentiam omisit; deinde vocem avßdvßaXog lexicis addi vult, quae iam diu addita 
est (cfr. Schneid. Lex. s. v* ßavßam. Henricas Stephanus in Thesauro yocem comme* 
moraty sed, qua significatiooe apud Cratlnum usurpata sit, se expedire non posse fate- 
tur); denique falsos est, quum avßavßaXog vertit dormitans. Magnam profecto difficui- 
tatera parat vocabulum rarissimum avßavßakog^ quod ut intelligamus, ad analogiam 
aliarum vocnm, veluti homericarum vffoqßog et avßoivTjg, referamus necesse est* Ad 
formationem quod attinet, vox composita est ex avg et ßavßaXog\ factum est ßdvßaXog 
a ßavßm j sicut tiSaa^caXog a didaaxto. Jam vcro primum ßavß^v graramatici idem 
esse perhibent , quod xa^vieiv. Hesych s. v. ßavß^v. cfr. Bekkeri Anecd. gr. p. 85, lo. 
Tum praeter notionem activam, dormire^ transitivam habet y/acere, ut aliquis dormiatj 
sivesopire et curare nutricis instar {ßavß^' xcif^iX^i. Hesycb. et Suid. Bavßci rid-ijvrj 
J^firiT^og. Hesych.) /quae primaria est significatio in verbis cognatis ßavxaXav (^xara^ 
xoifuXiiv Tt&fjv€tp* nouii'a /usr' ^<^^C xoifxi%Biv. Hesych. , ad quem locum vide virorum 
doctorum observationes) , ßavßaXt%€tv et ßavxaXiXsiv (cfr. Bekkeri Anecd. gr. p. 85, f4- 
Hesych« s,y, xaTeßavxdX?]a$)j unde ßavxaXi^oB ig* al t£p udfjvovatov Mdai\ Athen, p» 
6i8.£. In composito vocabulo avßavßaXog prior significatio, intransitiva videlicet, non est 
admittenda, utpote inepta; valet contra altera, activa^ ila ut significetur pastor aliquis, 
qui sues ad dormiendum in stabula sive in cuhilia ducit, et, ut dormiant, curat sive 
noctu apud sues in stabulis versatur , subulcus infimi ordinis. Eadem ratio in permul- 
tis vocabulis perspicitur, ut in avßoivTjg a ßoco sive ßoGxco, quod est ptiscere sive vorare^ 
etjacere^ ut greges pascani; quamquam transitiva significatio et in ßdirig^ pastor^ et 
in avßtoTfjg, subulcus, praecipua est. Etsi quae hactenus disputavimus nullum locum 
dubitationi relinquere videntur, nova tarnen difficultas movetur apud Hesychium et 
Photium s. v. avoßavßaXoi, qui uterque hanc vocem interpretatur aväv avXiariJQta 
{xotfiritf^mt Hesych. cfir. avvoßavvoi et intcrpr.). Difficultas non tollitur , nisi statuas, 
aut avoßavßaXog (ad formam idem quod avßavßaXog, ut vg>OQßog et iotpoqßog, avo<poQ^ 
ßia et avoßotafroi) significare et locum, ubi sues dormiunt, et subulcum, qualem supra 
jdescripsimus , aut legendum esse apud Hesychium et Photiam avoßavßaXat (ut est in 
tQoq>dg et r^o^if , v^ogßog et g>OQß/} ; ßavxdXtj in H. Steph. Thes. landatur), quo suura 
stabula indicarentur, aut lexicographos vocem avßavßaXot non intellexisse. Quidquid am- 
plectaris, mihi persuasum est^ avßavßaXog a Cratino factum esse e voce ßavßav^ et 
avoßdvßaXot. (sive avoßavßaXa/^si nnquam extitit) ab Hesychio et Photio e comico quo- 
dam poeta esse petitum. Sed ne sie qnidem Cratini bragmentum omni mendo liberatnm 
puto; meo iure pro X<iyog tcc conleci legendum esse Xoyoig sive Xiyoujiv. In paucis 
tarnen et abruptis Gratini verbis non ausus som aliquid mutare« 

III. Hac opportunitate commemorabo et explicabo lociim Eupolidis, quem Runke- 
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lius^ quuui eiuadem comiei firagmenU ederet^ neque recU proposuit| nequa inteliniu 
Laudatur ille locus ab Eustatbio (ad Odjss« £, p. 1761, 39.) in eadem Arislophaois 
grammatici dUputatione , cuias supra mentiooem fecimusy atque sie exhibetur a Run«« 
kelio p. 169* fragm« a88. xai ol ifisjoi ifJtüUf tig xo/Xioi« Evnolig ii fff^ut ini tou 
naxwfmvov 

Tijv ifuvv Ti9ij(fiv. 

Scnbendum est haud dubia, xai Qi ifiswoi ifUfU^ mg xo^Xtat. Evni^kig id^ ipfjoiy, 
ini Tov xaxotpcivov rov ifiiav ud^fiaiv^ Illud g^ijaiv non referendum est ad Eupolidem« 
led ad Arbtophanem grammaticuoiy uti saepe in eadem disputatione qffjai aut Xiyn 
ioseritur« Ti9Tjaiv non Eupob'dis est, sed Aristopbanit jgrammatici, Proba lectio est 
rov ifu'aVf quod ex ipso contextu biculenter apparet. Nam casus primus sonat o fyuctg 
pro 5 ifinog, sicuti 6 xo^Xiag, ad primam declinationem. Haec diserte dpcet Eusta-r 
tliius ad lU if p« 996, 59. ifuagt dg xo^kiag, ifistixog ij BJsfiijgt 

IV« Pbotius Lex. AiQVfi ^aväv. dwi toi xaxäy ^aiQoy. K^airvog* ol fdv Si^ 
T^v^YdQav* ol di iid to joig lti(^fiovg to xadxiQfiara ixiV a7MHpiQ$iir yßQ Ja»aig 
iv Tfj Aigvji ra^ xsqioXdg %mv Aiyviniaämv ani^srOf xm\ wg sixog, itf vßf$i ixiX$wf$9 
TU ösiaaiM (sie) ixit Q^msiv. 

Eadem babet Suidas s. ▼« Ai^rti dtmWf praeterquam quod pro Snamm l^tur 
dvgoidvuna et post Qiuisiv additur, ol ii^ Aifvtj xetxmy^ lliod Svgoiw^erm nibii au-r 
Ctoritatis apud . me babet , neque quidquam ad sensum rerumque bisloriam ^oiiiferti 
quam et hinc et aliunde accuratissime novimus. PbotU lectio fsiaaia per se nibil valet^ 
sed probae vocis apertissima vesiigia indicat; itaque ul vitium toUatur, legendom esse 
coniicio Siiaakia. Nam Suidas explicat S%taa* xonQog^ et i siaaXia* xeTr^oSd^, atque 
Hesjchius SiaaXiog* Qvnaqog^ et Si^aaXia* axa&oQatcu Quae apud Suidam addiU 
sunt, ol iif AsQVij xctxcSVf a loco aliena sunt et ab indocto quodam baud dubie in- 
culcata* Cratiui sententiam accuratius dedarant Hesychii yerba, Aigyff &caitiym noQOt^ 
ixta xig iarty l^gyoXix^, AeQyfj xaxcay (cfi*. Paroemiograpbos)| ijy unoitonofinovfuyo$- 
iUyoy rd yuQ dnoxad-ciQfiaTa $ig tovto to x^Q^'^^ hißaXoy. Aigytjy ovy ^arcSy &fij' 
Kganyog to d^iaxQoy iid to avfi/tuxror %Jvai. xai nayxoSanoy oxXoy Sx^iw. Hano 
singularem imaginem Cratinus de fheatro usurpavit ob abomioaodam infimae plebis 
sentinam atque coUuviem , qua iliud repletum esse solebat» cfr. Erasm. Adag« Chil. h 
Cent» III y 27« Quae cum ita sint, Runkelius multis nominibus castigandus est, propterea 
maxime, quod Cratini sententiam proverbium eiusque originem incert^m esse dicit, 
Cratini scntentia nunquam in proverbium abiit, sed e proverbio fluxit eoque satis ex« 
plicato et perspicuo. 

V, Hesychius s. v. AvvoqiOQroi.' avxoSiaxovoi. xvgi'tog Hol iyroii iii'oig nXoiotg. 
SotfoxX^g Qvearrj Sixvmyüf. 6 ii Kgauyog iy XsiQtoat ^ xovg to xoiyd ^ogtil^o^ 



Digitized by 



Google 



§iivovq hpfim Volgo Jy Xi/(pwi; itaqoe Rookelius looum Cratino inDiori tribueDdam 
este putavit (Cratin, ir. p. loS.)» meiiora iam edoctus a Meioekio (QuaesU scen. spec« 
III I p. 47* <^i*« Kunkel, ad Eupol. p« igS«); idem iudicandum est etiam de aliis Cratini 
locis (Schol. ad Soph« Oed. G>1. 477« ScboL ad Thucyd. VIII, 83.) ^ nisi Cratini iunio. 
riSf quippe minua clari atque nobilis auctoris, mentio fiat Sed Runkelius Hesychii locum^ 
ijueui adscripsimus I non iDtellexit, quum sie totum absolvat , avx6(poQxoi, Hesy* 
cbius t« L c. 63o. jivi6g>offOi^ enim mioime Cratini vocabulum est, sed dictio (pOQxi" 
Z§a^ai Ttt HOiva, aut simile quid ^ ut sopra hesycbiani loci scriptura et interpretatiooe 
satis accurate significavimus. Verba o di Kgau etc. fortasse a viro docto adscripta 
sunt; qui Cratini testimionio generalem Tods q>OQTt%eod^ui significationem probare vellet 
Etenim Cratinus loquitur de iis, qui rem publicam oneribus et molestiis premunt, 
dUssa omnino nayis notiooe, quae saepe inest voci gtoQjo;, (poQtig, (poQu%€tv, aliis. 

VI. Locus EupolidU> quem Zooaras laudat Lex. col. 6o5*, ita legitur, Ttg ovx i^s» 
yti^Qaq fi^ iarrjp ol^di^H fMXfd * oj$ ij fi drioTifO^ tiftovjivop. Quae verba etsi corruptis. 
sima sunt, fadii opera emendabuntur^ si codicum quorundam praestantissimorura lectionem 
adhibueris« Nam primum egregios codex K. sie babet, tig ovl^ty$tQag fit *aTiv ; tum ex 
codicibus Marciania uiüas, Nanianus *)> ^^ praebet, ng die il^dyBigag {i iariv oi(ji,m%u 
fiaxQu ovt tjfi' dviatfiQ' m/ndvmvov* Haec subsidia et commemorare et usurpare debebat 
Runkelius, qui gloriolae cuiusdam aucnpandae causa etiam lectionem codicis K, quam 
compertam habebat , reticuiase videtur; quamquam ex illa lectione totius loci emendatio 
facilliroe petenda est. Quae cum ita sint, buius loci emendatio ad solos apices reditt 
in quibus Runkelius suum munus praeatitit (EupoL fragro. p. 17 lO; ^go P^^ ftaxgd 
minorem interpunctionem statui« Itaque fragmeotum ex trimetris petitum ita scriben« 
dum est, 

r/g ovl^€y$tQag ^' tcmv; ol/ia^i fmxga^ 

oitif f€^ dviarfjo* m/n6vnvar — 

Sed nescio, quid Runkelio acciderit, quum in versu altero eorruptelam latcre 

dicat, atque ineptissimam lectionem ci/ao vnvov proponat, Zooara ipso probaro Eupo- 

lidis vocabulum soppeditante, quod etst satis ramm est, optima tarnen sanitale gaiulef. 

Reperitur enim, ni fallor, apud uBum Philostratnm Vit. Apollon« VIII, 5i. p. 37 1. 



*) Ex illo codice Naniano etiam alii loci emeodatint fortatte edentur. Quod cum de Cratioo 
et Eupolide neglectum eise Tideam^ moneo codicem egregium in loco Zonarae t cfia^* 
(tnyovo^ai. (p, 59. Runk.) Cratini nonen repraetenUre , qumn plerumque Cratft laudetur; 
idem über in Gratini fragnento apud Zonaram t. «cr^ov (p. ;6. BanL) pro leltiwy eibibet 
xXaimr, et in Eupalidlt loeo apud Zonar. ▼. ifU^^o^tr (p. Soi. RanL) viayiojtor ivt^täy. 
De qua re Tide Tittmanni prolegomena ad Zonar. p^ XXXVII. 
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ed. Olear., ibiqoe voceinr non cum Olearia ktioe yerCerim semtsopittss, sd semif&mnm, 
qijod idem. de Eupolidis loco valet. Comparari polest illud bomericom wfityyiqmv ^ de 
quo vide Apollon. Soph. Lex. s. ▼. et acLoHa. 

VII. Eupolidis fragmentum servatarn ab Harpocratione s. v. ntnaaTaaiq^ Pbotio 
s. T. et Suida T. II, p. 265. aperte trochaicos tetrametros deoiarat; at versus secuDdus 
etsi locis laudatis sine uNa leotiobis varietate exbibetor, itaque nuper editus est (Eup. 
fr. p. 157, Runk.)) sie tameo eonstitutns est, ut nen dubitandum sit , quio numerum 
trocbaicus adeoque sensus lectione yulgata iq>vm impediatur. Cui iit consulatur , (ttcUi 
emendatiooe ductus scribendum censeo, 

ovx iacog>Qivfjaag j d ngBaßSta, t^p xardaraaiv 
■ Tr^vÖB Xa^ßavcav dq>avm^, ngly xm '(la^tv r^y innunjv. 
Scbneiderits Lex. s. t» xaTdaraatg locum laudat et germoüice vertit, sed vocem 
eorrnptam neque graece , neque germanice attingit ; tdem^ nescio quo errore ductus^ 
dnoaxaaiv legit , et in abis minoribus a scriptura libroram recedit« 

VIII. PolL II > a8. KqttjUvoq ii axrjfioviag KiuivvBvg $ln9 tovg ari^fioyt oftoi'av^ 
vn ia/vojfjTog, 

Cratini locum respexit Hesyebius, cum dtcit, Sr^jitovi^ag xhti'wovg ^ rotg (jtr^ftoaiv 
o^ot'ovg, Ita interpmigenduiii est. — Quotiescunque vel unum vocabulum Cratkio 
lucrar i possum , bibeotissime id ikcio ; itaque cum Runkeltus PoUucis locum ita laudet 
p. 98. avfjfioviat^ cincinni, quod sane ioeptum est, fragmentum redintegrandum po^ 
tavi, vocemque xnciwovQ, poetae nostro et iniuria et incnria a Runkelio surreptam, 
restitueodam esse censeo. Placuit mibi aliquaodo in PoUucis et Hesycbii loco ffrtjfiovi'ovg 
xixiyvovg legere f sed nibil muto. 

IX. Hesycb. v. iXXono^ag, rj Xi^ig nagä Kgavivt^, yiyovs is nagd rovg elXo^vg^ 
xai kijftt xoivcSg tovg vsßQoig xai vovg oTQOvdiovif ^ v90T%ovg o^stog* dnc vov uXXead-ai. 

Runkeltus p. gS. locum ita laudat, iXXoni'dai'^ parvi serpentes j quam vocem 
kxicis addendam esse vult. Gratinei vocabuli scriptura aeque mala est , ac yersio. Ad- 
seripsi igitnr locum, ut meo iudicio legi debet Pro iXXonidag yeram lectionem praebet 
Etjrm. p. SSr,^ 5S. iXXonoätg xai iXXoi'. oi OTQOv^oi xai 01 vsßgor dnorov aXXsad-ai. 
Significat igitur generaliter bestias saUentes sive scdtipedes; de passere id docet Pliniu» 
Hist« oat. X, 38. Praeterea apud Hesycbium male legitur fXXov^.Reliqua aperta sunt et clara. 

X. Scbol. ad Aristopb. Av. lat (p. 4^79 90* ^^ Piatonis fragmentO| xai xoaovrw 
9vtQtag dnoXiXavxiv ^TnigfieXög, davc avj^/MOTcvro; iartj numemm trochatcum perce-^ 
pisse mibt ybus sun», locumque ex tetrametris trocbaicis laudatum esse ratus^ hune 
in modum correxi,. 

xai xOQOvtov 9fJ§QMiag dnoXiXavx* ovnigßoXoQf, 
&n% PVP a^xH^^^ icnri' — 
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PobMeti», fja&A Diailorfiiis laudat ad SchoL Kl.| vulgatam $vßQ/ag recq>it; Teraor, 
ne coDtra metri ratioDenij quod vox isla ex gFammaticcMrum praeceptU peDultimain cor^ 
ripity sicuti aog>fa (Nub. 560.), iojQoyofua (^kib. 20a.) etc. Evi^sia laudatur 10 £1701. 
p. 390, ig.—' Dobraeus 'Yni^ßokoQf ego vulgatae kctionb vestigia secutus sum. — In 
versu altera ut metro consnlerem, vvv tosereDdam putavi, Quod Dobraeos scripsifi 
aar' avxM^Tav^Q metro trocbaica repugnat; nam a^xt^oxonoq primam producit cfr^Hom«. 
Hymn. XVIlIi 6. — Ad fr'agmenti seneum quod attinet , tox tooovxov habet sigiMfica^ 
tionem demmotivam , ut tarUum apud ktiaos scriptorea non raro usurpatur. Gic. ep. 
ad Att. I, 18,1; ad famil. ly 79 med. 

XL Tria fragmenta ex Eupolidis Adnlatoribas a Folluce IX, Sq. etChoerobosco iu Bek- 
keri Aoecd. gr. T. IIL p« 1 igG.servata, a RunkeUo laudaCa p. i3o,, artissime eohaercre 
et ia UDum locnm sie conflanda esse arbitror, 

— A» istnvov d^ig ixarov igu/fidg. B. ISov. 

A^ olvov &ig ifigav fivav. B. iiov, A. 9^g vvv dy^cvg 

xai nqißaxa xai ßovg. 

*I8ov concedentis est particula in serroone quotidiano saepissime nsurpata. Arbtopfa^ 
Nub. 85. 256. 63 1. Eq. iS^^ Quae poscendo non DaDciscebantar Calliae adulatores im- 
pudeotissimi , ea vi deripuisse et perdidisse v identur , ut colligi licet e locis Pollucis 
IX y 90. et Xy 10, quorum prlorem eo nomine diserte adscribam , ut, si emendatione 
cgeat , quid sentiam , declarem. Itaque ego sie legendüm esst coniicio ^ 
(fOQOvaiv, ägnd^ovaiv ix rfjg oixiag 
t6 /gvGioVf xaQyvQia niQd'srat — 

Vulgata lectiö nog&Hvai Mcinekio, viro summo, videtur suspccfa adeoque Eupolidl 
abiudicanda esse, <]uippe qui, cum fragmeotum laudaret (Quaest. sccn. I, p. 5&), hanc 
vocem plane omiserit. Quae vox quamquam non contra numerum iambicum huius ver- 
sus peccat, tarnen vel mihi sonat duriuscule; itaque st emendatione opus est, legendüm 
esse puto nigdttm^ quod etiam ad sensum melius est. Qui versu m redintegrare volet, 
non male coniiciat xaxwg^ vel aliquid simile. 

XII. Eupolidis locus, quem hudat lulius Pollux X, 65, ex optimorum codicum ai»- 
ttoritate sie scribitur, 

!^U' of 9A« Ziv xatd/viXov rrjv qTv* ^««5. 

Neque tarnen placuit illud xatäx»fr^ov viris doctiS|. Salmasio y^Kohnia ab'isque, qui 
MaraxvrXov mallent atque aensum metrumque,'quod sine dubio iambicum est, turbarent« 
Ego verba , quae vulgo exhibentur , Integra scrvaverim, inserta co^, quod post jrara/v- 
rXov excidisse videtur. KaTaxvrXov est instrumentom tov xma/ttv tt recenietur a luU 
P^oce X^ »7.iiaer oomioa %mv iv %f ßaXavttig cmväv^ 
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XIII. In fragmeoto Eupolidis, quod a PoUuoe senratttm est X, 58. ap. Ruok.p. i54» 

nivtt axaxijQaq cZ/c, vai fiaxiv Jia* 
vv¥ 6h Qvnov ys 6vo jukavta ^fiic$g , 
tertii versus metrum vulgari lectione turbataoi emendabitar , si wvi di leges. 

XIV* Basilius MS. apud Schaeferum in eztrcma praefatione ad Gregor. Corinth. p. 
LIII. Srißag, aTQtofivfj, yafia^Koixioy [sv ajQoitiaig], eig Eigtjpaiog o ^ArTiKiOT^g xal 
^jigiGTOtpuvfjg (in Paoe 547.) o »m^ixog uai hf jQunhiai Kgattvog. Sic haud dubia 
restituendus est locus, transponendis post xafMiixoiuop rerbis iv ar^attiaig, quae, cum 
casn scribaeve errore nescio quo post ^-ioiaTO'pdvqg irrepsissent , miram praebuerunt viris 
doctis speciem fabul^e Aristophanis plane inauditae. lam ipse verborum ordo faisissimus 
et depravatlssimus has voces debebat extrudere, quibus eo loco^ quem supra deslgnavir 
mus, non facile potest inveniri aptior« • Rem, quae commeraoratur , confirroat Scboliasta 
ad Aristoph. Pac. 5^7. y qui , quid arißäg significet, optime exponit , i^tajg artßdSag 
rag /afti^HÖag ixukovv. ontg ^p nda'x^iv indvayxsg roig noXt^ovaiv^ vnaid^i'ovg ra- 
kunOQay xui yafiaixoijitv. oußddag ovp {kiyfi)^ imi ol avQarifOTat^ )^afxaixonovai, 
His addcndum illud Hesycbii quasi supplementum , anßdg, dno ^ußdcov xai /Xoo^toi^ 
ZogToov argaaig j Ij ;fa^otxoiT7. cfr, Soph. Pbiloct 35. Restat, ut de loco dicamus, 
qui exstat in Etym. M. 727, 38. artßdg , nagd j6 ajoißd^(o (unde derivatur etiam 
tnotßfj sive axotßfi, quod vide ap. Hesych. s. v.)* ^Pvd-fiä Si t6 xf/Bvdog arißd- 
^ovatv, — dvri rov SQansTivovai, Siaq^igovai* xai aTißivsiv, xo I/vbvblv^ Hie locus 
meo iadicio corruptus ac depravatus est, neque ab una manu profectus. Ut vero, quid 
de loco illo sentiam, ingenue fatear, sententiam duplici modo considerari possa existimo, 
et locus fortasse emendatus erit, si alterutram meam coniecturam probaveris. Aut ita 
scribendum est post arißd^ovaiv Kgaiivog ^ganiriai {Stafpigovaiy etc. Voluit enim 
aliquis illud {nißag^ quod in superioribus legitur, Cratint auctoritate probare; itaque 
hoc öiafdgovai, quod uncis inclusimus, inde natum esse puto, quod, quuin librarius vel 
doctus aliquis hanc vocero in ora libri a nescio quo dubitante adscriptara reperisset, eam 
postea in contextum intulerit. Dubitabat vero ille, quisquis fuerit, quod significatio 
vocis außag in Cratini loco differret ab ea, quam Etymologus in exemplo laudato 
praebet« Est enim , ni fallor , loci illius bic sensus numero invesü'gando mendacvtm 
txplorant (nam außdl^oo y außdfo, arißevaj^ arsißw significant tWagare) ; Cratinus autfcm 
in EUD loco artßdg cubile militibus in bello ex fbliis , amndine aliisque eins generis coo- 
Tectum intelligi voluit; baec duo igitur inter se differunt, quod illud dia<pigovaL indi^ 
care videtur. Quae argumentatio si forte displicuerit , suadeo verba, dpvi xov dgant^ 
r«i^ovaf, itaqtigovai, omnino lesse delenda , ut inania et ab indocto inculcata in hunc 
locum, a quo alienissuna sunt, fiepricus Stephanus in lexico, quum exbib^ßt lopom, j^git» 
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QSf/R^vort , idqne iiKterpretator per ÖQanirtvovfn et iiatptvyovau Primae Tocis lectio 
DuUius pretii est; daae posteriores per se bonae ad totum absurdae sunt. Simililer 
plane depravatus est locus apod Hesychium , nbi legitur artßdo^* /naariytag^ ipajtirjjg» 
Vocem primam sie emendo, cFTfxroCf quod nesciO| an a nuUo observatum sit, ^rixro; 
idem significaty quod ariy^iatiag sire ariymy ^aariyiaq. Hesycb. a crri'^a), ptmgo, Hinc 
patet, quam yario modo librarit, indoctum genus homiuum , soni similitudioe decepti 
in errores incredlbiles se doci passi sint et diversissima commiscuerint. 

XV. PolL VI , 6i. KgarPyog ii srai x^Xov nuty tiQijxtv* 
*AW slaid^ Mm xai nifni' 
aa /vXiv 'avdnavov xaxäv. 
Versus sunt iambici diroetri; qui yulgo pro uno versu eoque tetraraetro iambico acata- 
lecto babentur (Crat. frag. ed. Runk. p. 78.). At vero Hermanni (d# m. p i58.) egre- 
gia observatio docet isto tetrametro et tragicos Graecomm et comicos omnino abstinu- 
isse. XvXog est succus ex frumentis (iXfitor), ut videtury decoctnSy quo potu sto- 
machus imbeciUus et ad oauseam pronus firmatur et recreatur, ita ut idem sit quod 
ßktjxcoy^Uf cuius mentio baec est apud Aristoph. Pac. 713. 
ovx , u y$ Tcvxsäv* inint'oig ßXfixtovi'av, 

Vide I. H. Vossium ad H. in Cerer. p. 66. Hesycb. s. v. et Schol. ad Aristoph. 
Pac. U 1. Hat ratione et nivnv et xa xuxa &ciU'me apud Cratinum intelliguntur, neque 
profecto causa fuit , ut yerba obscura adeoque corrupta esse ezistimaret Runkelius , ca- 
stigatus a Duebnero 1. K 

XVL Antiatticista in Bekkeri Anecd. gr. p. loS, 24* Mtaouonov dggevixwg, rov 
ini fxiaov ^Xix/ag. Kgoctlvog. Sic emendanda est yulgata lectio rö im'fABaov. Vulgatam 
76 mutavi in TO)^, coniectura ductus'^ quam grammatici observatio, a^^cyixco^ , confirmatf 
nam tov ini fiioav ^Xpc/ctg interpretatur vocem fieaoxonov. Runkelius (p. gö.)? qui locum 
sie proponit, fAsaoxonov, xo ^fiiav ^Xixiag, vellem indicasset, unde baec scri- 
ptura petita esset, quam non agnoscit Bekkerus. Vocem fiSGoxonop de .medio aetatis 
stadio insolenter videtur osurpasse poela noster. Cf. Phot. Lex. et Hesycb. s. v. M§a6»> 
xonoi avkotf ibique interpr. Probatur tamen et bic usus Xenarchi auctoritate ap. 
Atben. Xin. p« 569. B. et sifltiilibns rtxhiM, fisaainoJuog , iu$a^Xiit fiioo/Xocg , aliis« Cfir. 
Enstatb. ad lU X, p. 88S, 34* 
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Schulnachrichte u. 
L L ehr Y e r f ass u n g. 

PRIMA. 
Ordioarius der SJ^sse: Hr. Prof. Dr* $chopen. 

1. Lateinische Sprache: 9 St. ä) in 3 St des Horatios Episteln und Oden, mil 
Auswahl. Dir. Biedermann. 

b) Tn 6 St. Cic. Tosculan. I u. V. und Tacit. Germania, nebst Uebungen im Latei- 
nisch-Sprechen und Schreiben. Hr. Prof. Dr. Sehopen. 

2. Griechische Sprache : 7 St a) in 4 St F. Jacobs Socrates nebst Uebungen im 
Uebersetzen aus dem Deutschen« Derselbe. 
b) in 3 St. Homeri Ilias, erste Hälfte; des Euripides Heeabe 

Hr. OberlcSBcr Dr. Lucas. 

3. Deutsche Sprache : 3 St Ausgewählte Stücke aus Dichtern und Prosaikern ;. 
Leitung schriftlicher Arbeiten ; Anfuhrung zum mündlichen Vortrage; Geschichte der 
deutschen Sprache und Litteratur von der ft*ühesten bis auf unsere Zeit. 

Hr. Oberlehrer Domine. 

4. Hebr&bche Sprache; 2 St Erläuterung ausgewähltier Psalmen; schriftl. Ver 
bungen. tir. Religionstehrer R i n df 1 e i s c h. 

5. Französische Sprache: 2 St Üebersicht dei* Sprachlehre; schriftl. Uel>nngen 
und Extemporalien ; Voltaire: Henriade, die 3 letzten Gesänge, ttuä Montesquieu: De 
la grandeur et de la ddcadence des Romains, die erste Hälfte. Hr. Kneisel. 

6. Religionslehre: ä) kathol. Conf. 2 St Allgemeine Religions- und Pflichten- 
lehre; Erklärung des Hebräerbriefes, mit besonderer Hervorhebung des Lehrmomentes 
im Betreffe des Priesterthums und Opfisn; schriftliche Uebungen. 

Hr. Religionslehrer Dr. Eis ho ff. 
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h) erangel. Coii£ 2 St Entwickelinig der Lehren Ton der Religion und von der Recht- 
fertigaög durch den Glauben ; Lesung des Iten Briefes in der Grundsprache. 

Hr. Religionslehrer Rindfleisch. 
NB. Für die katholischen Schüler war a) dreymal in der Woche Gottesdienst in 
der Kirche^ ^) an jedem Sonntage und Feyertage zugleich zur Belehrung und Erbau, 
ung eine iiir ihre Bedürfhisse und Fassungskräfte bereclinete Predigt, c) je um die 
sechste Woche Feyer der h. Coniaranion< angeordnet, und. die Herrn Priester in der 
Stadt und Umgegend boten jedennal bej der Beicht freundlich ihre Dienste. 

7. Geschichte und Geographie : 3 St, Das Mittelalter bis auf Rudolph v. Habsburg. 

Hr. Prof. Dr. Schopen. 

8. Mathematik : 4 St Allgemeine Arithmetik ; Theorie der Gleichungen ; der bi. 
noinischc Lehrsatz; Anwendung der Trigonometrie auf geometrische Aufgaben. 

Hr. Prof. Dr. Liessem. 

9. Physik: 2 St Allgemeine Uebcvsiclkt der merkwürdigsten und einfachsten Ge- 
setze der Natur. Derselbe. 

S E C U N D A. 

Ordinarius: Hr. Oberlehrer Dr. Lucas. 

1. Lateinische Sprache: 9 St. a) in 2 St das 21te Buch und die ersten Kapitel 
des 22ten Buchs des Livius. Dir. Biedermann. 

b) in 3 St Virgil. Aen. I, H, III statarisch und cursorisch. 

Hr. Oberlehrer Domine. 

c) in 4 St. Ausgewählte Briefe des Cicero; die Rede des Cicero für A. Lic. Archias; 
Syntaxis omata nach Znmpt; Extemporalien, Uebersetzungen aus dem Deutschen, 
freie lateinische Au6ätze und Uebungen im Lateinisch.^prechen. 

Hr. Oberlehrer Dr. Lucas. 

2. Griechische Sprache: 7 St Homer. Odyff. XX— XXIV und I — VIII, bald 
statarisch, bald cursorisch; ausgewählte Stellen desHerodotus in lateinischer Sprache er. 
klärt ; Grammatik nach Buttmann, nebst Uebungen im Uebersetzen aus dem Deutschen 
ins Griechische und ans dem Griechischen ins Lateinische^ 

Hr. Oberlehrer Dr. Lucas. 

3. Deutsche Sprache: 3 St Ausgewählte Stücke aus deutschen Dichtern und 
Prosaikern | schriftUiche Arbeiten und Uebungen im mündlichen Vortrage. 

Dir. Biedermann. 

4. Hebräische Sprache : 2 St Formenlehre nach Gesenius. 

Hr. Religionslehrer Rindfleisch. 
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5. Francöstsche Sprache: 2 Sl. Grammatik oadi JHirzei; Sqliriftlidie Uebangci» 
und Extemporalien; Lesung der 4teD AbtheiittDg to» Barlliölemy*8 IjleU^n des jungen 
Anacharsis. Hr. KneiseL 

0. Religionslehre: a) katholische Conf. 2 St. Lehre von der Erlösung und. Heili- 
gung des Menschen; Erklärung des dogmatischen Thciles des Römerbriefes mit besonderer 
Hervorhebung des Lehrmomentes von der Gnade der Rechtfertigung ; dRe Gnadenbe£i^ 
gungen und die Gnadenmittel ; schriftliche Uebungen* Hr.Reügionslehrcr Dr. £ 1 shoff. 
b) evangel. Conf. 2 St Einleitung und Darstellung des christlichen Gemeine-Lebens 
hej Lesung der Briefe an Timotheus in der Grundsprache; schriftliche Arijeiten. 

Hr. Religionslehrer Rindfleisch. 

7. Geschichte und Geographie : 3 St. Das Aiterihom bis auf Alexander. 

Hr« Prof. Dr. Schopen. 

8. Mathematik : 4 St. Potenzen und Wurzeln ; Logarithmen ; Progressionen f 
Gleichungen des 2ten Grades ; tod den ProportioDCD gerader Linien und Flächen f 
ebene Trigonometrie. Hr. Profi Dr. Liessem. 

9. Physik : 2 St Die Bewegung im Allgemeinen ; von den tropü>aren und elastische 
flüssigen Körpern; die Lehre von dem Schalle. Derselbe. 

TERTIA. 
Ti Ordinarius: Hr. Gymnasiallehrer Kanne.^ 

1. Lateinische Sprache : 9 St d) in 2 Stunden ausgewählte Stellen aos des Ovi- 
dius Metamorphosen. Dir. Biedermann. 

b) in 3 St Ausgewählte Biographien aus Gornel. Nep. und Extemporalien. 

Hr. Prof* Dr. Sehopen. 

c) in 4 St Zumpt's grössere Granmtatik bis zar Sjbtaxis ornaia nebst der Prosodie; 
Uebersetzung und Erklärung von luL Caes. de bell. gall. Buch I — HI und B. V; 
schriftliche und mündliche Uebungen im Ucbersetien aus dem Deutschen ins Lateinische. 

Hr. Kanoe. 

2. Griechische Sprache: S St. Etymologie und Syntax nach Buttmann's Schul-^ 
grammatik; schriftliche und mündliche Uebungen im Uebersetsen aus dem Deut- 
schen ; Jacobs Elementarbnch, H Curs. mit Auswahl. Derselbe. 

3. Deutsche Sprache: 3 St Grammatik nachHeyse; ausgewählte Stücke aus deut- 
schen Prosaikern und Dichtern gelesen, erklärt und zur Uebutig. im mündlichen Vor» 
trage auswendig gelernt; schriftliche Arbeiten« Dir. Biedermann. 

4. Französische Sprache : 2 St. Grammatik und Gebrauchldirö der einzelnen Redetheile 
nebst Uebersetzungen und Leseübungen nach HirzeFs Grammatik. Hr. Kneisel. 
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5. ReligionsleBre : iO Eath'ol. Cnf. 2 St Religion^ OfTenBaningy ^irdientliuiny 
Gottes Eigenschaften, 9as VerhäUnis» der Welt und besonders des Menschen zu Gott^' 
Urzustartdy Sündenfaiil und Erlösung; nach Dictatcn' m katechetischer Lehrweise; 
schriftliche Uebnngen. Hr. Religionslehrer^ Dr. £ Ish o f f. 
t) evangel. Conf. 2 St VoAereilete Glaubens- und Sittenlehre durch Erklärung der 
Briefe an die Corinther und des^ltei^ Briöfb Johminis; übelSichtlrche Einleifong in die 
h. Schrift mit ▼ervollständigter Entwickelung des darin gegebenen HeilsWeges. 

Hr. ReligionslehFcr Rindfleisch; 

6. Geschiclite uni Geographie:' 3 St Haruptpancte der altgemeinen Weltge^- 
schichte von Noafa bis auf unsere Zeiten. Hr^ Oberlehrer D o m i n e.^ 

7. Mathematik: 4 St' Gleichungen des Iten Grades; Elementartheorie der Po^ 
lencen; 2te Hälfte der Planimetrie mit Uebongsaufgaben. Hr, Zirkel* 

8. Phjsik: 2 St Uebersieht der Hauptlehren und SäUe der Physik. Derselbe. 

9. Zeichnen: 2 St Hr. Wein reis. 

QUARTA. 
O^rdinarius : Hr. Oberlehrer D o m i n e.- 

1. Lateinische Sprache : 10 St. a) in 4 St. Uebersetsung und granunat Erklär 
rung ausgewählter Stellen aus Jacobs und D'öring's latein. £lementarbuche nebst 
Extemporalien. Hr. Kanne. 
6) in 6 St Grammatik nach Zumpt's Auszuge ; schriftliche XJehungen im Uebersetzen- 
atis dem Deutschen' ins Lateilirsche und aus dem Lateinischen ins Deutsche. 

Hr. Rindfreiscli. 

2. Griechische Sprache : 5 St Formenlehre nach Buttmann's Schulgrammatik ; Ja- 
cobs Elementarbüch Curs. I. übersetzt und erklärt ; Vorübungen im Uebersetieu 
aus. dem Deutschen ins Griechische. Hr. Kanne. 

3. Deutsche Sprache : Etymologie und Syntax nach Heyse's kleiner Sprachlehre ; 
Lesung und Erklärung ausgewählter Stellen aus Seber's Musterbuche; schriftliche Ar« 
beiten ; Uebungen im mündlichen Vortrage. Hr. Oberlehrer D omtne. 

4. Religionslehre : ä) kathol. Conf^ 2 St. Des Gesetd[>undes Gottes mit dem Men-^ 
sehen 2te Abtheilnng; Israelis Fürsten und Propheten | die Glaubenslehren, nach On*- 
traps Katechismus; schriftliche Uebungen. Qr, Religronslehrer Dr. Elsbof^ 

b) evangel. GonC 1 St. Uebersichtliche Zusanmiensteilong der neutestamentlichen Ge^ 
schichte, nach Anleitung von den Schülern selbst gemacht 

Hr. Religionslehrer Rindfleisch. 



Digitized by 



Google 



- t* — 

5. Geographie und Gescliicbte : 3 St. Geographie d^r 5 Welithelle uiid die polu 
tische Geographie von Europa insbesondere, mit besonderer BerüctfLsichtiguog des- 
Klimas^ und der Erzeugnisse der (länder, and der Sitten und Gebräuthe der Völker ; ' 
die Hauptpunkte der allgemeinen Weltgeschichte von Noah bis auf die sächsischen 
Kaiser. Hr, Oberlehrer Domine, 

6. Mathematik: 5 St. B^chstabenrechnung ; erste Hälfte der Planimetrie nrit ent» 
sprecljenden Uebungsanfgabcii. Hr. Zirkel. 

7. Naturbeschreibimg : 2 St. Uebersicht der Naturreiche und kurze Wiederho- 
lung des Thier- und Pflanzenreichs ; Einleitung zur Mineralogie und Vorbereitungs- 
lehre zur Oryktogoosie nach Leonhard's und Blum's Lehrbüchern ; Beschreibung der 
ausgezeichnetsten und gemeiMnützliehsteb Fossjlien nach Steines kurzem Abrisse der 
Naturgeschiclite. Hr. M o c k e U 

6. Zeichnen: 2 St, Hr. Wein fei^. 

QUINTA. 
Ordioanus : Hr. Gymnasiallehrer M o c k eL 

1. Lateinische Sprache; 10 St. Wiederholung und Portsetxung der Formenlehre, 
nebst den Grundregeln der Syntax nach Lucas Leitfaden für. die Schüler der 
Quinta; schriftliche und mündliche Uebungen im Uebersetzen, Auswendiglernen latei- 
nischer Sätze und Extemporalien. Hr. M o c k e 1. 

2. Deutsche Sprache: 4 St. Grammatik nach Heyse| Lesung und Erklärung pro- 
saischer und poetischer Stücke ; Uebungen im mündlichen Vortrage ; Uebungen in 
Satzbildung und in Ausarbeitung kleinerer Aufsälzc. Hr, Rindfleisch. 

3. Religionslehre: d) kath. Conf. Des Gesetzbundes Gottes mit den Menschen 
erste Abtheilung; IsraePs Heerführer und Richter ; Glaubens- und Sittenlehren nach 
Achterfeld's Katechismus ; schrißliclie Uebungen. 

Hr, Religionslehrer Dr. Eishoff. 
b) evangel. Conf^ 1 St. Geschichte des Heilandes nach Evang. Matth. nebst Erklärun- 
gen zur Vervollkommnung sittlicher Erkenntniss ; Uebungen in schriftlicher BeanU 
wortung gegebener Fragen. Hr. Religionslehrer Rindfleisch. 

4. Geschichte und Geographie: 4 St^ Geographie der 5 Welttheile und die po- 
litische Geographie von Europa insbesondere, mit Berücksichtigung des Klimans und 
der Erzeugnisse der Länder, der Sitten and Gebräuche der Völker. 

Hr, Oberlehrer D o m i ne, . 
D. Arithmetik: 5 St AnTfendungen der Arithmelik im bürgerlichen Leben. 

Hr. Zirkel. 
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6. Nfltarbesefareibatfgr 2 St, Eintbeilapg der Na%cfrköif]per «nd Einiges aus dem. 
ThierreicTie ; Beschreibung der Pflansen im Allgemeinen wifd der merkwürdigsten und 
nützlicbsten msbesondere, nack Schuberts Lefrrbucbe der Nftiurgeschichte ; Voriei^ 
gung frischer und getrockneter Pflanzen» Hr. MockeU 

7. Kalligraphie > 3 St^ Hr. W e i n r e i s^ 
Sw Zeicbnep: 2 Su Derselbe. 

S £ X T A. 
Ordinaricis : Hr. Gymnasiftllebrer Zirkel. 

1. Lateinische Sprache : 10 St. Die Formenlehre des Nomens und Verbums -^ 
Auswendiglernen von Vocffbeln und kleinen Satten, nebst schriftlichen und mündlichen' 
Uebungen nach dem Leitfaden von Lucas. Hr. Dr. Lucas u» Hr.. MockeU 

2. Deutsche Sprache: 4 St. Grammatik nach Heyse's Lettfaden; Uebungen im 
Lesen; Auswendiglernen gelesener Stücke zur Uebung im mündlichen Vortrage; 
schriftliche orthographbche Uebungen. Hr. Wein reis. 

3. Religionslehre : ä) katiioL Gonf. 2 St. Der Naturbund Gottes mit den Men- 
schen ; Glaubens- und Sittenlehren nach Annegarn's Katechismus ; schriftliche Uebun- 
gen der fähigem SchuFer. Hr. Religionslehrer Dr. Eishoff.. 
^) evangel. Conf. 1 St. Biblische Geschichte zur Erweckung der ersten Religiombe- 
griffe; schriftliche Beantwortung dictirter Fragen. 

Hr. Religionslehrer Rindfleisch. 
4« Geographie ^ 4 St. Einleitung ; Uebersicht der ganzen Erde ; Europa und des- 
sen Lünder, besonders Deutschland und Preusscn; Biographien berühmter Männer. 

Hr. R n e i s e 1, 

5. Arithmetik : 5 St. Die Elemente der Arithmetik. I^ Zirkel. 

6. Naturbeschreibung: 2 St. Kurze Uebersicht der drey Naturreiche; ausführli- 
chere Behandlung des Thierreichs, nach Schubert's Lehrbuche der Natui^eschichte. 

Hr. Weinreisv 

7. Kalligraphie :3St. Derselbe. 
S. Zeichnen 2 St. Derselbe. 

Gesangunterricbt. 

Die fähigen Schüler waren in drey Abtheilungen getheilt und wurden in 4 
wöchentlichen Stunden im ein- «nd mehrstimmigen Gesänge unterrichtet. 
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IL Verordnungen 

der Torg/eordneten Behörden* 

1. Darcb einen Erlass des KönigUchen ProYinziaLSchivl-CoüegiuB^s Tom 25te9 
Januar «arr. ist den Directoren auljgegeben worden, durch d«t8 Programm nächste«., 
hende Verordnung zur öffentli/chen Kenntniss zu bringen: 

„Damit an den Gymnasien eine angemessene Beau&ichtigung solcher Schüler Statt 
finde, deren Eltern oder Yormünder nicht am Orte wohnen, setzen wir hierdurch fest : 

i3 In Gymnasien und ähnlichen höhern Leliranstalten können nur so Uhe Zöglinge 
aufgenommen werden, welche unter der Aufsicht ihrer Eltern, Vormünder oder pnd&» 
rer zur Erziehung junger Leute geeignete^ Persopen stehen. Schüler, weUbe ohne 
geeignete Aufsicht sind, spUen ävf Gymnasiep upd ähnlichen Lehrpnstalten njcht ge- 
duldet werdep. 

a) Bey der Aafiiahme junger Leute, deren Eltern odjer Vormündjer picht am Orte 
wx>hneQ, haben die Qirectoren der genannten Anstalten sich o^achweisen zu lassen, auf 
welche Weise jur .die Beau&ichjtigung derselben gesorgt ist. Halten sie die getroffenen 
Eiprichtnngen niclit für ausreichend^ so haben sie dieses den Eltern oder Vormündern 
zu eröffnen und den Sphüler picht eher aufzunehmen, als ]pis eine ai»dei*weitige dem 
Zwecke entsprechende Einrichtung getrofiep ist. 

3) Ohne Yorwi«sep des Directors .darf kein Schüler in eine andere Aufsi/cht gege- 
ben werden.. 

4) Der Pirector ist &o berechtet, wie yerpflichtet, von ^em häuslichen Leben aus- 
wärtiger Schüler entweder unmittelbar, oder durch Lehrer der Anstalt, Kenntniss zu 
nehmen und, wenn sich hierbef Uebelstände ergeben sollten, ^uf deren unverzügliche 
Abstellung zu dringen.. 

5) Die Ordinarien hab/en a^ch ohpe besonderp Auftrag des Oirec|;ors die Ver« 
pflichtung, die in ihren Klassen beßndlichen ausivärtigen Schüler von Zeit zu Zeit in 
Ihren Häusern zu besuchen^ 

6) Findet sich, dass die Aufsicht, unter welche auswärtige Schüler gestjsllt werden, 
nnzureichend ist, oder dass die Verhältnbse, in welchen sie sich befinden, der Sittlich* 
keit nachtbeilig Stind, sp ist der Direptor berechtigt v^nd verpflichtet, von den Eltern 
oder Vormündern eine Aenderung dieser Verhältnisse binnen einer nach den Umstan- 
den £u bestimmenden Frist cu Terlangen. 

7) Bie Eltern und Vormünder sind verpflichtet, diese Bestimmungen zu beach- 
ten und J^le iLp^f^efaer ihrjer $öhiie oder Pflegebefohlenen von denselben in Kenntnis* 
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XU setzen. Es bleibt auch lediglich ihnen überlassen, für den Fall, dass eine Auflie- 
bung des Verhältnisses von der Anstalt verlangt werden sollte, mit den Aufsehern ih- 
rer Kinder und Pflegebefohlenen die erforderlichen Verabredungen zu treffen." 

2. Durch Erlasss vom 25ten luli curr. wurden die Gymnasien von der Verfugung 
der Königlichen Ministerien des Innern und der Polizey und des Krieges vom 2ten 
Juni cum in Kenntnisss gesetzt, nach welcher diejenigen jungen Leute, welche seither 
als angebliche Aspiranten des geistUchcn Standes Militair-Zurückstellungs-Zeugnisse er* 
halten haben, und in Gemässheit derselben bey dem Ersatzaushebungsgeschäfle zurück, 
gestellt worden sind, sich aber nach zurückgelegtem 20ten Lebensjabre noch auf den 
Oynmasien befinden, noch nachträglich zum einjährigen freywilllgen Militairdienste zu. 
gelassen werden, insc(fern sie das 23te Lebensjahr noch nicht erreicht hüben. 



III. Chronik des Gymnasiums. 

1. Das Schuljahr ist am löten Octob« v. J« mit den Aufoahmsprüfungen eröffnet 
worden, und endet mit dem 12len Sept. d. J. 

2. 'Herr Oberpfarrerund Dechant Klein in Bonn ist zum geistlichen Commissarius 
für die Religionsprüfung der katholischen Abiturienten an dem hiesigen^ Gymnasium er. 
nannt worden» 

3. Unter dem Uten Oct. v. J. ist von dem Königl. Ministerium der Geistlichen, 
Unterrichts, und Medicinal.Angelegenheiten die definitive Anstellung des bisherigen 
provisorischen Lehrers, Herrn Kn eis el, fiir die vier untern Klassen des Gymna. 
siums genehmigt worden. 

4. Unter dem 2ten Juli curr. ist von dem Königl. Ministerium der Geistlichen, 
Unterrichts- und Medicina^Angelegenheiten genehmigt worden, dass die ordentlichen 
Religionslehrer der Gymnasien, welche den Religionsunterricht durch alle Klassen der 
Gymnasien und den hebräischen Unterricht in den obern Klassen ertheilen, die An. 
dachtsübungcn der Gymnasiasten leiten, und zu dem Behuf selbstredend sieh über ihre 
Gelehrten «Bildung hinreichend ausgewiesen haben müssen, den Oberlehrern im Range 
gleichgestellt werden und mit diesen an den Gymnasien nach der Anciennität rangiren. 

5. Unter dem Slten Janaar curr. ist unterm katholuchen Religionslehrer, Herrn 
Herrn. los. Eis hoff von der theologischen Facoltät sa Würiborg das Diplom 
eines Doctors der Theologie zaerkanot wordeo. 
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IV. Statistische Üebersicht. 

1. Mit dem Anfange des Schuljahrs kehrten zurück in Prima 10, in Secunda 13, 
in Tertia 26, in Quarta 31, in Quinta 23, in Seita 5, zusammen 108 Schüler. 

2. Neu aufgenommen wurden in Secunda 2, in Tertia 3, in Quarta 6, in Quinta &, 
in Sexta 30, zusammen 47 Schüler, und diese bildeten mit den rorigen die Gesammt* 
zahl von 155 Schülern. 

3. Von diesen haben Im Verlaufe des Schuljahrs 12 Schüler, durch die Wahl ei- 
nes andern Berufes bestimmt, die Anstalt verlassen. 

4* Nach geleisteter Abiturienten-Prüfung und nach Tollem zwejjahrigen Garsas in 
Prima werden zur Universität abgehen : 

a) mit dem Zeugnisse Nro. I. 1. F r i edr i c h Wi Ih elm B le i b f re u aus Vi- 
lich bey Bonn, 18 Jahre alt und 9 Jahrs am Gymnasium. S. Arnold Endres aus 
Limperich bey Bonn, 19 Jahre alt und 3 Jahre am Gymnasium. 3. Carl Wilhelm 
Ernst Augusti aus Breslau, 18 Jahre alt and 6 Jahre am Gymnasium. 

O mit dem Zeugnisse Nro. II. 1. Franz Xaver Stalz aus Kerpen, 19 Jahre 
alt und 7 Jahre am Gymnasium. 2. lohann Gronenberg aus Bonn, 21 Jahre 
alt und 9 Jahre am Gymnasium. 

Von diesen werden Bleibtreu, Augusti und St atz Rechtswissenschaft, 
Endres wird Arzneywissenschafl, und Gronenberg kathoL Theologie studiren. 
Nach Abzug von diesen bleiben noch 138 Schüler. 



V. Lehrapparat. 

Da unserer Anstalt in der Erweiterung ihres Lehrapparats sehr enge Schranken 
durch die Mittel gesetzt sind, welche ihr zu Gebote stehen, so glaubt sie um so mehr 
für die Schenkungen, welche ihr im Verlaufe des Schuljahrs gemacht worden sind, 
ihren innigen Dank aussprechen zu müssen. 1. Von ihrer vorgeordneten Behörde in 
Coblenz erhielt sie die erste Abtheilnng (physiche Erdbeschreibung) des allgemeinen 
Lehrbuchs von Dr. Sven Agreen mit zwey Hemisphärkarten und Gonstructionstafelo. 
2. Von Herrn Rentmeister Trimborn hierselbst die von dem ehemahligen hiesigen 
Gymnasiallehrer, Herrn Alexander B. l. Minola hinterlass enen Manuscripte mit den 
Ueberschriften : a) Ueber die Germanen, b) Deutsche, c) Ueber den Ursprung der 
Germanen, ä) Deutsche Namen, 3, Von Herrn Oberbibliothekar und Professor Welcker 
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liicrselbst: Thatsachen des ArchäologUchen IirstituU in Rom^ herausgeg. von Dr. Edu. 
ard Gerhard, 4. Von der Wohllöblichen Trautwein'schen Buchhandlnng in Berlin: 
a) Grundriss der allgemeinen Weltgeschichte von Dr. £. A. Schmidt, in 3 Abthei* 
lungen. b') Allgemeines deutsches Lesebuch etc. Ton C. F. August. 5. Von Herrn An- 
dreas Dederich, Lehrer am Progymnasium zu Linz, den von ihm herausgegebenen Di- 
ctys Cretensisy und von dem GymDasiallehrer in Münstereifel, Hrn. Dr. Schom, die von 
ihm herausgegebene Geschichte Griechenlands. Beide Geschenke sind um so 
iviUkommnery als die Verfasser ehemals Schüler unseres Gymnasiums waren. Zu beson- 
derem Danke aber fiiblt sich unsere Anstalt einem hiesigen Gönner verpflichtet, des- 
sen edle Bescheidenheit dem Berichterstatter die Nennung seines Namens untersagt hat, 
und von welchem sie in der neu erscheinenden Ausgabe des Lexikon von Forcellini 
ein ehrenvolles, den Lehrern willkommnes Geschenk erhalt« Ucbrigens {können die 
Lehrer der Anstalt in solchen Beweisen von Aufmerksamkeit (^Anthetle und^ nur eine 
lohnende Aufmontemng in ihrem Berufe finden« 



VI. B en e f ici en. 

Der Berichterstatter kann nicht umhin, des schmerzenden Verlustes zu ge« 
denken, welchen die Anstalt im Verlaufe des Schuljahrs dadurch erlitten hat, dass ihr 
der Tod den Priester, Herrn Carl Minola, dessen wohlthätige Stiftung bereits in dem 
vorigen Jahre und vor zwey Jahren in dem Programme rühmend gemeldet Worden ist, 
entrissen hat. Der Edle wurde am 21, October 1764 zu Linz geboren, und am 16ten 
Februar 1786 zu Köln zum Priester geweiht. Nachdem er die schönsten Jahre seiner 
Kraft der Jugendbildung gewidmet und 23 Jahre bey der freyherHichen Fdmi' 
lie von Schorlemer in Westphalen als Erzieher verlebt, dann, an den Rhein zurückge- 
kehrt, noch bey Lebzeiten durch bedeutende Stiftungen an dem hiesigen Gymnasium 
und an der Schule zu Herringhansen bey Lippstadt seinen grossartigen Sinn fiir Jugend- 
bildung zu erkennen gegeben und dadurch, so wie durch testamentaruche Verfügun- 
gen über den grössten Theil seines Vermögens zum Vortheile der Kirchen zu Linz, 
Ockenfels, Heimerzheim an der Schwist und zu Dünzekoven und der Armen der beyden 
letztern Gemeinden sein Andenken segensreich begründet hatte, starb er am 20. 
December 1832 Abends um 10 Uhr zu Heimerzheim an den Folgen einer Darmentzündung. 
Die Schule veranstaltete für ihren Wohlthäter ein feyerliches Seelenamt und wird mit 
jedem Jahre sein segen volles Andenken zu erneuern bemüht seyn. Uebrigens wurde 
von der jährlichen Unterstätzungssumme von 30 Thalem in diesem Jahre, nach dem ein- 
stimmenden Urtheile der Lehrer über die Würdigkeit, die eine Hälfte am Festtage : 
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